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KYMA MOBILITA' S.p.A.
K Y M A Sede legale ed amministrativa: 74121 TARANTO - Via C. Battisti, 657
Telefono (9973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247

Codice tiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registeo delle Tiprese di Taranto 00146330733

LY
M O B I I I T ﬂ Capity Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO M PAGAMENTO

ESERCIZIOQ N. ORDINATIVO DATA COD.CASSA ‘ COD.CASSA

2024 1.255 24/06/2024

1L CASSIERE NIGROMARE s.r.l.
PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO

DI PAGAMENTO A FAVORE DI:
via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460772 C.F.

CC 13.07.0001;

DICONSI EURD: cinquecentotrentadue e xx / 100

PAGAMENTO: Bonifico

UNIONE BANCHE ITALIANE IBAN: IT68Z0306915937100000014943

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 25100RI124000127 del 31/03/2024

PAGAMENTO FATTURE N.

25100RI24000044 CIG 757434533A, 25100RI24000078 CIG
B1OBFDF836, 25100RI24000127 CIG B13673DSE2

IMPORTO LORDQ | 532,00
- T I
TOTALE RITENUTE l 0,00
IMPORTO ! 532,00
I
CASSA CASSA
IMPORTO LORDO 532,00
RISULTANZE "~ -
DELLA GESTIONE DI CASSA PREVISIONE
PROG. ORDINATIVI EMESSI
ESTREMI DELIBERA
DISPONIBILITA'
NGENTE AMM.VO y : 1L PRESJDENTE

yCom




1,

.
FATTURAELETTRONICA Id SDI:11699414793 Data SDI: 13/03/2024 20:48
Formato Trasmissione: FPR12
{ Mittents Deslinatario '
NIGROMARE S.R.L. KYMA MOBILITA SPA
V1A DELLA CROCE 33 VIA C.BATTISTI 657
75100 - MATERA - MT- T 74121 - TARANTO - TA - IT

P.IVA: [TD06E6460779

Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario)

P.IVA: TOX146330733
Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufiicio: Q000000

| Dati Faftura

rNatum Documento | Numero

/

Importe Totale

Fattura differita di cui 25100R124000044i/
all'art 21, comma 4, lett.

a)

EUR 231,80

Dati ordine acquisto

Ord.88

Ord.88

—
E Dati DDT

A

Dettaglio linee Fattura

[ VU PV g P U O

| Descrizione ¢

¥

1—-_-&--..- -

KYMA ADR]A E CLODIA — Sendzfo di trasportc raccolta e
" smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA
| dal 01/01/2024 al 31/01/2024
| Ord. 88

]— Pr. Unitario 3 Pr. Totale

VA
i

2%

| 3110112024 EXTRA KYMA — Intenenti
| Ord, 88

NR 5 38,00

2%

! !
, Linea ! fd Documento _ Data

{ Num ltem

i Commessa Convenzione i CupP

i 2019 !
t |

*'Dati Riepilogo

¢ e e e

Natura/Esigibilitd IVA

Imponibile

-
Al IVA I

imposta

S (scissione dei pagamenti)

22% 190,00

41,80

"Dati pagamento

Condizioni Pagamento Modallta Data Scadenza %
l

e e e b i

Importo

o et v diotias

Istituto




Dati Trasmittente: IT01071920282 - Progressivo Invio: 8m6e

Versione Style 2,10.1

¥

PNC

NIvA 6 6

DATA DI REGISTR. 1 5 MAR. 2024

e —————

]
Condizioni Pagamento | Modalita ] Data Scadenza Importo { Istituto | IBAN *
Pagamento completo \
Bonifico 2024-03-31 EUR)R‘],BO E‘Banca Intesa CC 14843 IT6820306915937100000014943




- FATTURAELETTRONICA

1d SDI1:11699414793

Data SDI: 13/03/2024 20:48
Formato Trasmissione: FPR12

L 'ﬁ.q[ﬁéh}@” T T e e e e ‘Tﬁéﬁ.ﬁatario o _
P N - B
| NIGROMARE S.RL. KYMA MOBILITA SPA
g VIA DELLA CROCE 33 ViA C.BATTISTI 657
! 75100 - MATERA - MT- [T 74121 - TARANTO - TA-IT ‘
i P.IVA: [TO0666460779 P.IVA: ITDO146330733
H Cod. Fiscale: (0146330733
i Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Ufficio; 0000000 .
! ;
L. !
o D?ﬁFaﬁur—; "' , Vo & e T‘. .“ . -:i 1, ; ) |
B - - B - y . . ot < EL L T 1 N . o " T o |
Natura Documento .| Numero Data Importo Totale :
I Fattura differifa di cui 25100Ri24000044 2024-02-05 EUR 231,80 E
I all'art.21, comma 4, lett. !
ta) : :
Dati ordine acquisto - i
' Crd.88 i
]
!T Ord 88 |
. Dati PDT i ,
Dettaglio finee Fatiura ' .
g S U G B AU YU e o N o bl b s o weaimgpim s o kibien o e a e o o

U,

r—

Descrizione . ' Qta

L e i A e AT 8t S PR AT s T
+

KYMA ADRIAE CLODIA Sendzio di trasporto, raccalta e ' NR '
+ smaltimento ¢i rifiuti in discarica aulorizzata KYMA ADRIA E CLODIA | ‘
| dal 01/01/2024 al 31/01/2024 {
? Ord. 88

N :
O R ».'—-l»<~-\.d.;.'ni—~ o

VA

P

Pr. Unitaric ‘ Pr. Totale |

Dy S JUVEDIR N P

22 %

1
!
: i '
H
1

I
! 31/01/2024 EXTRA KYMA. — Intenent|
i

|
|
| !
T
Ord, 88 !
L

!
W
]

2%

Linea . + | ld Documnento | Data -1 Num Htem

1 Commessa Convenzione

g

2019

|
! 757434533A |

1Datl Riepllogo

dornsatan s
H

1 NaturaIEsugl blllta wﬁ | w'm;_:__

. Imponibile !

&75 {scissione dei pagamzfntl)xj

190,00

s

Dati pagamento

Impodo

P e s ik 3 - P ) S

frmmmeie | Condlzmnl Pagamento {~Modalita ' Data Scadenza

L«nu A v

I
! stifuto

T
¢
i
v

s

B e E o A R R TR



UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
- verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n. del

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del

IL RESP. UNITA' PERSONALE
. per supervisione

Determ. A.D. n. del i

DATA FIRMA,
Delib. CA. n. del R

Data scadenza pagamento

DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZING
verifica quantita, documenti e.condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA’ CONTRATTI
___Persupervisione Contr. Rep. n. - de
DATA JFIRMA _ . .
_1elib. C.A. 1. del -
Delib. C.A. n. del .
3 UFFICIO RAGIONERIA
v . verifica dati contabili - Delib. C.A. . _del -

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento -

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE -~ L. RESP. UNITA’ TECNICA
per supervisione .
IL RESP. UNITA’ CONTABILITA' E BILANCIO- - | -|PATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione .
DATA FIRMA
UFFICIO TECNICO

verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA -
- verifica dati tecnici

A

Data scadenza pagamento -

Verifica conferimento incarico

Datd scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA’ AA.GG. E PP.RR NOTE:

(Conferimentodel.........ccoveeinivececeeaen

IL-CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA

N



P e e e e e =
Condizioni Pagamento i Modalita  Data Scadenza 1. Importo Istituto IBAN

g = [ P PR

Pagamento completo

i

Borifico 2024-03-31 EUR 231,80

i

Banca Intesa CC 14943 [T6820305915937100000014943

Dati Trasmittente: [T01071920282 - Progressivo Imvo: 8mBe

Versione Style 2.10.1

PNC NIVAGS6
DATA DI REGISTR..1 5 MAR, 2024




VISTI
UFFICIO.CONTRATTI E ACQUISTI UFFICIO PERSONALE
verifica condizione, ordine e contiatto verifica visite di accertamento sanitario del personale
) Dala scadenza pagamento
Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del
IL RESP. UNITA’ PERSONALE
. per supervisions
Determ. A.D. n. del
- /{ DATA FIRMA
Delib, C.A. n. } 7del (J; I A Tt
Data scadenza ;%gamento (4 i
DATA l — L'ADDETTO AL RISCO (0] UFFICIO M AGAZZINOG
y[fl 3 fLL\ . verifica quantita, documenti e condizioni cofitrattuali
) It RESP. YHTA' CONTRATTI -
PgySypervisione A Contr. Rep. n. del
DATAU MAY, Z07] W e
q - Delib. C.A. n. del
A
Delib. C.A. n. del .
. UFFICIO RAGIONERIA -
=T veriﬂrca dati contabili Delib. CAN. del .
data scadenza pagamento indicata in fattura Data scadenza pagamento - g
" jdata scadenza di pagamento presunta - DATA FIRMA DEL RESPONSABILE '
. e = L3
1 5 v / 4@,% per supervisione
' IL RESP. UNITA’ CONTABILITA E BILANCIO™ - - [PATA FIRMA DEL RESPONSABILE . .
- per supervisione :
DATA FIR|
25-06-001
i ) - ’ UFFICIO TECNICO
. - verifica perfetta esecuzione lavori
' IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA -  -| |Data scadenza pagamento
verifica dati tecnici
Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA’ AA.GG. E PP.RR NOTE:
Verifica conferimento incarico
Conferimento del..........oceevvinievcnnnns Prote.. e e
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA
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EMAS
NIGROMARE s.r.'lJﬁ

Via delie Forhact 22 Codice fuscale, Partua IVA
74123 Tatanio Jraly a Raglsi1o Imprese della Basilicata
T «33 09347 07 604 n Q2085770730

into nigremaleditetyumn oom
WYOW hilomares) com

REA Hateia n 63927
Capitale socialo € 52080

1.4 i
Data conferimento rifiuti:

Date of waste dellvery-
L ,i

Orarlo confenmento rifiutk:
Hour of wasle delwery'

Azlanda con sis1emi dl gestione .
qualita o ambronte cortificati in
contoimita allo notine UNI EN |50
3001 UNI EN 150 14001 0 In possosso
di regrarazicie CHAS n 1T 000273

Comprovange N.:

& 1.0\ 202

. Ricevuta di servizlo per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiutl originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbsge removal/disposal servica ex ships in portiroad
Marpol 73/78_ Dirattiva UE 2079/883 del 17/04/2019 ~ Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iser, Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Dellbera 034/2001 Aut. Portuale TA- i,

Plano di Gestiona del rifiuti del Porto dt Taranto - Autorita di Slstema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e suce, mod.
1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.211.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal I: Rada | Pontill | Molo Ovest de raccolta e trattamento (Coliecction plant manager):
Road | Piers West Piers Plceolo  [NIGROMARE S.r.l. 3
2.1 NOME NAVE/Ship‘s Name,, m 2.2 N. IMO: }' 2.3TLS:
I
2,4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship ownér: | 2.6 N, MMS):
Ship's Type: Nave da caril NAVE RO-RO ALTRO a
ave da carita ) . § N
diattrotipe | PASSEGGERI AGENZIA/Agency: I 2.7 BANDIERA:
¢ |Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ] h
EQUIPAGGIO NR. Congegna sacchl ecologicl N. Consegna B.Ig Bags par riftut! speclali N.
Craw Mambers No. Dslivered ecclogical bags No. Delvared big bags for specialfhazardous waste No.
PASSEGGERINR, | .
Passengers No. '
MARPOL allegato IV - Acque roflue Quantitd me Stracci di macchina/Machine rags i

IMARPOL Annox IV - Wasto Watar Quantity me i

Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-tampade/Neon-bulbs : !
MARPOL allegata V- Rifiutl Solidl Quantith me Flltri/Filters .
IMARPOL Annex V - Solid Waste Quantity mc N

A. Plastica/Plastic

02,

Bombolette spray/Spray can

B. Rifluti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff

TonerfToner

Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ox Foodstaff

Cavi contaminatifcontaminated Rope

C. Rifiuti domesticiiDomestic Waste: Quantitdme | (&, Carcasse di animalifAnimal carcasses i
Quantity mc
Carta/Paper: 0.07 H. Attrezzi da pescalFishing gear [
Vetro/Glass: ) l. R App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste,
Legno/Woed: J. Resldul de! carico {dannosi¥Cargo rasidues (harmful)
MetallifMeta’s: K. Residui def carico (non dannosi)iCargo residues (not harmiul)

Materiali di imballaggio — Imballaggi misti Indifferenziali Altr] rifiull non diseiptinati daiia cnnvenzione'MARPOL ‘Quantith me
Indiffarentiated. Packmg malarials: O« 0@ Other waste not rogulated by the Marpo] convancfon Quantity me
D. ol di fntlura!.lflﬁ'aen Qils (used): Rifiuti Indifferenziati In 5
E. Cenerl prodotie l::!égli incenaritori/incenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti [
F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quantith me Rifiuti Compattati
it Quantity mc :
Medicinali scad%llExpired Medicines ﬂ
! ]
Pitture e Vernlci{\lt}laste paint Tll
Fanghi pericolo'ﬁ;;I;;'PIochal!aggIo!Cnmanunaled muds {by rusUpalnt) ‘i
i N1
Batterie al plomilu:@-PilelBatterfes P
o ]
II inatifContami i
Imbal aggl con:arp nati/Contaminaled packaging i L, —

“Timbro e firma Operatore
Operator signat'ulre and stamp

Produttore: Il produtiore dichiara @ gasafisce che Ia Upologia del rifiatT consegnali
con || presente documento corris dono_rigorosamants ed esclusivamente alla
categoria dichlarata (Digs. 152/2008) e consegnata alla ditta incaricata.

The waste producer detlares and assurans that waste delivered are strictly and
galely corresponding ro the declared calegory as indicated in Digs. 152/2006 and
Kelivered ta the operalor.

st Yo consapevela lt:rm 1aprlipria dichiarazions potra
8 di o {fone Bripubblica Amministeazione e che pertanto
on veriAEAEYa dlcﬂ’ azione medesima potrabbe dare luogo ad una

Foported lo Pubb.:

roceeding.
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ITELYUM‘F’ .
(G EMAS
NIGROMARE 5.1, ;.

¥ia dells Fornact 22

74123 Taranto Italy |
T-39033 4707604 |

1nlo nigiomate@itotyum com

WwH Diglomaleaticom
\

Codite hscaln Pattita IVA

a Registio Impieto dalla fasillcata
n QZ0BET70738

REA Hotern n 61027

Capilale sociala C52000

.
*
v

Azlenda con sictamnl d1 gasilohs
qualitd e amb:ente conificati in
canfolmita abs nattna UMTEN 150 |
001 UHI EN 150 14001 0 In possesso o
di regtstiazicne CHAS n 1T 000273 1 5

1.4
Data conferimento rifiuti:

Dale of waste dei )y
2k
nto rifiuti:

Orario conferlme
Hour of waste da!wery

GREp [

Comprovantg N.:

1

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originatl dalle navi in portofrada
Statement of garbage removalidisposal service ex ships in portiroad !
? Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/12019- Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuala TA-
K Plano di Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autoritd di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e suce, mod.

1.1 LUOGO/nome del tarminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal I; Rada | Pontil Molo Ovest Mx raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
: Road | Piers Woest Piers Piccdlo NIGROMARE S.r.l. .
AN IShip’s Name:; 2.2 N. IMO: ! .
2.1 NOME NAVE/Ship's Name AB& \ A 0 I’ ; 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE:: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER 2.5 ARMATORE/Ship ownér: | 2.6 N, MMSI:
Ship's Type: Nave da carico RO-RO ALTRO ( |
5 ave da ca . . -
' dlotroth | paseboGER! AGENZIA/Agency: | 2.7 BANDIERA:
! ' | Flag:
KiHA ;
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ] ;

EQUIPAGGIO NR.

Consegna sacchl ecologici N.

Consegna Big Bags por rifiutl spacisli N.

Crew Membars No. Delivered ecological bags No. Delivered big bags for specialfhazardous waste No.
PASSEGGERI NR. o
Passengars No. }
ARPCL allegata IV — Acquo reflue Quaniith me Stracci di macchina/Machine rags |
RPOL Annox IV ~ Waste Water Quantity mc 1
Acque Nere o Grjgie! Seawage Neon-fampade/Neon-bulbs !
MARPOL allagato V- Rifluti Solldi Quantith me FittrifFilters ¥
JARPOL Annex V - Solld Wasle Quantity me !
A, PlasticalFlastic ' Bombolette spray/Spray can .
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff Toner/Toner i
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstalf Cavi contaminatifconteminated Rope !
C. Rifiuti domesticifDomestic Waste: Quentitdme | \G, Carcasse di animalifAnimal carcasses v+
Quantity me !
Carta/Paper: H. Attrezzi da pescalFishing gear L
Velro/Glass: . RIl. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residui del carico {dannosi)iCergo residues (harmful)
MetallifMetals:

K. Residul dsl carico (non dannosi)iCargo residﬁes {not harmful}

Materiali di imballagglo — Imballaggi misti Indifferenziati
Indifferentiated Packing malerials:

0.05

\aftri rifiut] non discipiinatl dalia con venxione MARPOL
Other wasta not regulatod by the Marpol cannncfon

Quantit me
KQirantity me

D. Ol di frittusa/Kitchen Oifs (used):

Rifiuli Indifferenziati

E. Ceneri prodotte dagfi incenerilorifincensrators ashe:s

Rifiuti Ingombranti

Quantitd me

F. Rifiuti OperaliviiOparational Waste
Quantity me

P
Rifiuti Compattati {

Medlcinall scadullHExplred Medicinas

Pitture € VerniciWaste paint

Fanghl perlco!osi-PicchettaggioICantaminaied muds {by rust/paint)

Batterie af plomb;oPilelBaherles

Imballaggl contaminati/Contaminated packaging
-~

Timbro e firma Operatore % N

Timbro e firma Nave
Ship signature and stamp

Operator signature and stamp

Predutiore: il produliora dichiara & garanlisce che la tipologia del riffuti consegnati
on || presente doclimento cottispondono rigorosamente ed asclusivamente alla
lcategeria dichiarata (Digs. 152/2008) e consegnata alla ditta incarigata.

The wasle producer deciares and assurans thal waste defivered are strictly and
safely correspanding to the declared calegory as indicated in Dlgs. 152/2006 and

elivared lo the opera 'ror.

s5are oggelto di comunicazione afla Pubblica Amnu‘nis azione & cha partanty
‘eventuale non veridicith defla dichiarazione medesima potrebbe dare luogo ad una
pecifica responsabllith anche di natura penale, 4

urthermore the producer declares lo be aware his statement cowid be subject lo be
cporied lo Pubblic Authoritles and that false dac!ararions could be subject to legal

¥

roceeding.
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ITE LYUM @
:IB 1 EMAS

NIGROMARE S.rl,

Viadelle Fernaci 22 |
T412) Taranto laly '1
T 33079 2707604 H
nfo nwmmniouelr'u'mwm
oW mulnﬂulurlcu{m

!.

Codice fscale Partitn VA

0 02086770739
REA Hate:a n 63627
Capirale toclale C 52000

< Regisiro Impreso dalla Basilicata

1.4 + 3
Data conferimento rifiuti:
Date of waste delivery:

! Q'/{'&q

I, . =
Orario conferimento rifiuti:
Hour of waste delivery:

Azlenda ren ntatemd ¢l geationa |

qualitd o ambiante cettificat| (n
contotmita alle norme UNL EN 150

Comprovant:e N.:

S001 UNIEN {50 1400) & th possesso :'.

dlregistraziens EXAS b IT 000273

3

'Rlcavuta di servizio per la raccolta, recupsro/smaltimento del rifiut! originat! dalle navi in porto/rada
Statament of garbage removal/disposal service ex ships In portiroad P

l Marpol 73178_ Dirsttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-0rd. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientall n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA- ;:

':Plarlo di Gestione dei rifiuti de! Porio di Taranto - Autorith di Sistema Porlua'e dal Mar tonio del 28/1012022 e ucc. mod.

11 LUOGOfnome deal tarminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminat 1 Rada | Pontili Molo Ovast M%g raccolta e trattamento’(Collecction plant manager):
Road Piers Wesl Piers chlo NIGROMARE S.r.l. i
2.1 NOME NAVE/Ship’s Name: 2.2 N, IMO: v 12.3TLS: .
2.4 TIPO NAVE:; PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |12.5 ARMATORE/Ship ovmt;r': 1] 2.6 N. MMSL:
Ship's Type: I Nave da carico RO-RO ALTRO -" [
' di alftro tipo PAS&GER’ AGENZ'NAQEHQW 'f . 2.7 BANDIERA:
, W |Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ | Kl HA i
EQUIPAGGIO NR. Consagna sacchl ecologicl N. Consegna Big Bags per rifiutl speciall N,
Craw Mamberg No, Delivered ecaloglcal bags No. Detivered big bags for special/hazardoys wasta No.
PASSEGGERINR. * a;
Passengers No, '
ARPOL allegato IV - Acque reflue Quantith me Stracci di macchina/Machine rags Wt
M ')
it

Operalor signalure and stamp

fke_L

MARPOL Annex IV - Waste Water Quantity me
Acque Nere o Grigle! Seawage Necon-lampade/Neon-buibs o
MARPOL aflagato V - Riflutl Solldi Quantithme FiltrifFilters 5
ARPOL Annex V - Solid Waste Quantity me '
A, Plastica/Plastic Bombolette spray/Spray can "
i
B. Rifuli Alimentari UE/Refuses ex Foodstall Toner{Toner I
Rifiuti Alimentart Extra UE/Refuses ex Foodstaff v—— Cavi contaminati/contaminated Rope .
C. Rifiuti domeslici/Domestic Wasle: Quantitdme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses B
Quantily me )
CanalPaper: H. Atirezzi da pesca/Fishing gear ' :
VetrofGlass: I Rit. App. Eleitriche ed Eletironiche/é-Waste, |
Legno/Wood: J. Residui del carico (dannosi)/Cargo residues {harmful)
Metalli/Metals: K. Residui def carico {(non dannosi)iCargo residues {not harmful
Materiali di imballaggio - Imballaggi misti indifferanziali 0 & 3 Wltrl rifiuti non disciplinat! dalla convenzione MARPOL Guantitd me
Indifferentiated Packing materials: i Othar waste not rogulated by the Marpol convencion IQuantity me
D. Oiii di fritturaititchen Offs (used): Rifiuti Indifferenziati i
E. Ceneri prodotte dagll inceneritorifinceneralors ashe:s Rifiuti Ingombranti ]
F. rifiull OperativilOperational Waste Quanlith me Rifiuti Compattati ]
Quanltity mc '
Medicinali scadutl/Expired Medicines ; :
Pitture e Vernic/Waste paint P ‘I
Fanghi pericolosi-Picchettagglo/Contaminated muds (by rust/paint 13
9h P \ a9 {by paint) ,:_0?\
Batterle @l plombo-Pile/Batterles 4}\? f(/}>
Imballaggi contaminati/Contaminated packaging Y m\
Timbro e firma Operatore Timbro e firma Nave *

Produttore; il produttore dichlara e garantika che la tipologla ].lei rifiuti consegnati
con il presente documento coarrispondono rigorosamente ed esclusvamente alla
categoria dichiarata {Digs. 152/2008) e consegnata alla dilta incaricata.
tﬂ‘le waste producer declares and assurans that waste delivered are sirictly and

alely corresponding to the declared category as indicated in Digs. 152/2006 and
Kslivared to the operator.

Ship signature and stamp T
dichiarazione potra

I produtlore dichlara altres) di essemvconsapww i

pssere oggetlo di comunicazione a'la Pubblica Arnml azr-ong e cha pertanto
‘eventud’e non veridicila della dichiarazions medeslma potrabbe dara Jucgo ad una
Fpeclﬂca responsabilith anche di natura penale. | {

Furthermore the producer declares o be aware his statemant could be subject to be
reported to Pubblic Authorities and thal fafse daclaralions could ba subfsct to lega!

proceeding.

oy

{

:

:
i
i
N
¥
4y

1




Codice hucale Pastna IVA

o Reglstio lmpieso deila Baxilicat
n 02085770730

REA Matera n 63827

Capitate socials € 52000

H
Via dolls Foynat) Z%‘\\
T412] Tazanto "'!Y’l
1-130994707 604 |
inlo nlummu@lllhum M
mnialummumm

glf f

1.4
Data conferi e,nto rifiuti:

Date of waste d?‘ﬁ% d 6/O¢/ Va L’

Orarlo con'flg‘qilmento rifiuti:
Hour of waste delivery:

Aziynda con 7iteml 4] goatione i
Jualitd o ambente caesificatl in
contatmita allo norme UNL EN IS0
9001 UMIEN IS0 14001 & (B possessy
diregistratens EHAS h 17 000272 |

Comprovante|N.:

[J Ricevuta di servizlo per la raccolta, recuperc/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto!rada
i Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/read [ .1|
1 Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 de) 17/04;2019 - Digs, 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 26112000-
Iscr. Albo Naz, Gest. Ambientalin.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA- !
'{ Piano di Gestlone dai rifiuti dej Porto di Taranta - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod,

11 LUOGOInome del tarminal:

1.2/1.3 Gestore dell’lmpianto portuale di

Place/Name of lh?‘t:noanng Terminal |: Rada |Pontlli | Molo Ovest raccolta e trattamento’ (C allecclfon plant manager):
i Road | Piers West Piers Piccolo NIGROMARE S.r.I. ! I |}
2.1 NOME NAVEIShip's Name: 2.2 N, IMO: n§]12.3 TLS:
m CLOBIA i 18y
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | FORTARINFUSE | CONTAINER (2.5 ARMATORE/Ship owner;; | 2.6 N, MMSI:
Shio’s Type: Wave ds cari A RO-RO ALTRO i
L ave do carico e ¢ .
2 dratirotpo. | pasSESGER! AGENZIAIAgency: |1 | 27 BANDIER:
p H | Flag:
: e,
CONTROLEO RADIOMETRICO: [ ] K AA ng!
EQUIPAGGIO NR.. Consegna sacchl ecologicl N. Cunsegna‘alg Baga per rifiut! speciali N.
Crow Members No. ! Dalivared ecological hags No, Delivered b:g hags for spacialthazardous waste No.
PASSEGGERI MR, |
Passengers No. ¥
LI:ARPOL allegato IV - Acque reflue Quantith me Stracei di macchina/Machine rags I! T,
ARPOL Annex IV - Waste Water Quentity me [
Acque Nere o Grigie/ Seawage Necn-lampade/Neon-bulbs i!
MARPOL allegato V - Rifiuti Solidl Quantith me FiltrifFilters [
JARPOL Annex V - Solid Wagte Quantity mc e
A, Plastica/Plastic Bombolette spray/Spray can :
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff TonerfTaner .
Rifiuti Alimentari Exira UE/Refuses ex Foodstaff Cavl contaminatliconfaminated Rope i
C. Rifiuti domesticDomestic Waste: Quantitdme | |G, Carcasse di animalAnimaf carcasses |
Quantity me '
CartefPaper; H. Attrezzi Ua pescalFishing gear "
Vetro/Glass: l. Rif. App. Eletiriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Res!dul de) carico {dannosi)Cargo residr.igzs’ (harmful)
MetallliMetals:

K. Residui del carico (non dannosi)iCargo residires (ot harmiu)

Materiali di imballaggic - Imballaggi misti indifferenziati

Operator signature and stamp

A

D ) % WAltrl riffutl non disciplinati dalla convenzione MARPOL Quantita me
Indifferentiated Packing matarials: - ~ Other waste not regulated by the Marpol convenclon Quantity mc
D. olil di frittura/Kitchen Oils (used): Rifiuti Inditferenziati P
E. Ceneri prodotte dagli inceneritarifincenarators ashe:s Rifluti Ingombranti i' ;
[F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quaniith mg Rifiutt Compatiatl L [
Quantity me )
Medicinali scaduti/fExpired Medicines | $
Pitture e VerniciWaste paint := t
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustpain’) v
| plombe-Pile/Batteri !
Batterle al plom ile/Batteries | /-u)
Imballagpi contaminatifContaminated packagi
s packaaR L7 OB
Timbro e firma Operatore Timbro e firma Nave X

Ship signature and stamn,

Produttore: il produttore dichiara e garaniisce che la Gpolcgia dei rifiuli ¢onsegnati
lcon il presente documento corrispondono rigerosamente ed esclusivamente alla
categonia dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata alla ditta incaricata,

The wasle producer declares end assurans that wasle delivered are strictly and
pafely correspanding lo the declared category s indicated in Digs. 152/2008 and
Ielivered lo the cperatar.

specifica respnnsablllta anche di natura penale. ,
"urthermare the producer declares lo be awana his statemant could be subject to be
eported to Pubblic Autharities and that false daclarations could be subject to lagal

procesding. b




ITELYUM‘F’
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NIGROMARE S. rl

¥1a dolla Fothati 22 S
MIZ3Tanante haly,
T+29039470754 |

1nla nigremategpitelyum com
waw mg:omnesncnl'n

i

Codice Rscale Patis IVA

@ Registio Improse della Baxilicata
n 02085770738

REA Matera n 83827

Captrale seclzle C 52000

Aflenda con sistsmy di goatiang -, i
quallth o ambiente cortifcati in
cohtolmita allo potihe Y EH 150
#0001 UHI EN 150 1400} #in possesso
dl registtarione EHAS h IT 000273 §1

i
1.4 N
Data conferimento rifiuti:
Date of wasle de"lhve_

-

Orario confarimanto rifiuti:
Hour of waste dellvery

Comprovante N.:

Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road {u

+ :Marpal 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. G.P. Taranto;261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/000D2-Delibara 034/2001 Aut. Portuale TA- '!L

Piano di Gestione dai rifiuti dal Porto di Taranto - Auloritd di Sislema Portuale de! Mar Jonfo del 28/10/2022 e succ. mod.

Ricevuta di servizio per la raccolta, racuperofsmaltimento dei rifiutl originati dalle navl In fortofrada

1.1 LUOGO/nome del terminal:

Place/Neme of the mooring Terminal I

1.2/1.3 Gastore dell'in?pianto portuale di
raccolta e trattamento (Col'ecction plant manager):

Ao

Rifiut! Afimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff

Cavi contaminatl/contaminated Rope

Rada | Pontill Molo Ovast ;
Road | Piers West Piers Plccato NIGROMARE S.r.l. | ;
2.1 NOME NAVE!Ship’s Name: ( 2.2 N. IMO: ' T [2.3TLS: /,54
LoD | A L
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |12.5 ARMATORE/Ship owner: 2.6 N. MMSI:
Ship’s Type: Nave da carl E RO-RO ALTRO i
. ave da carico ’ "
dialtrotipo | passiGGER: AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
. 4 K Flag:
O '1ha |
CONTROLLO RADIOMETRICO: \
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologlcl N. Congegna Big Bags per rifluti spaciafi N.
Crew Mambers No. | Defivared ecological bags No. Delivered ng bags for special/hazardous wasle No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No. i
MARPOL allegato l\{ = Acqus reflue Quantith me Straccl di macchina/Machine rags 1
L\MRPOL Annex IV - Waste Water Quantity me .
Acque Nere o Grigief Seawage Neon-lampade/MNeon-bulbs !
MARPOL allegato V ~ Riffutl Solld) Quantltd me FilteifFilters ]
JARPOL Annox V - Solld Waste Quontity me {
A, Plastica/Plastic Bombolette spray/Spray can |
B. Rifiutl Alimentari UE/Refuses ex Foodstall Toner/Toner |

sfely corresponding lo the declared category as Indicated in Digs. 152/2006 and
Kelivered lo the operator.

o e—
C. Rifiutl domesticiiDomestic Waste: Quontithme | |G Carcasse di animalifAnimal carcassss
' Quantily me
Carta/Peper: . H. Attrezzi da pescalFishing gear | ¢
Velro/Glass: l. Ril. App. Etetiriche ed EleﬂronichelE-Wast;e ;
Legno/Wood: J. Residui del carico (dannosi/Cargo resldu?a {harmful)
Metalli/Metals: K. Residui del carico (non dannosi)/Cargo residues {not harmfui)
Materiali df imballaggio — Imballaggi misti indifferenziati Wltri rifiut! non disclplinat! dalla couvenzlone MARPOL [Quantitd me
Indifferentiated Packing materiafs: Other wasfe not reguiated by the Marpof convenclnn Quantity mc
D. Ol di fritturafKitchen Oils (used): Rifrutt Indifferenziati .
E. Cenerl pradotte dagli ingeneriterl/incenarators sshe:s Riftl tngombrant] i
F. Rifiuti Operativi/Operational Waste Quantith me Riflutl Compattati I
Quantity me
Medicinali scaduti/Expired Medicines i
i
Pitture @ Vernici/Waste paint i
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rust/palnt) ;
Batterie al piombo-Pile/Balleries ; .
imballaggi contaminati/Contaminated packagini
5 pekas P LN N
Timbro e firma Operatore Timbro e firma R S Frls
Operator signature and stamp Ship signature antanfDRIA P,
[Produttore: 1| produtiore dichiara e garantisce che la tipologia dai’(iﬂutl consegnali | ! preduttore dichiara atiigsl di pov e ia dichialagone potrd
con | presente documento corrispondono rigorosaments ed esclusivamente alla ssara oggetto di comuniliyzione alla Pubblica #iisirazione e che pertanto
categorla dichiarata (Digs. 152/2008) e consegnata alla ditla incaricata, y'eventuale non veridicitd deygichiarazionggifedesima potrebbe dara luogo ad una
The wasle producer declares and assurans that wasis delivered are sirictly and spacifica responsabllitd anche nate. ;

[urthermore the producer declares fo be aware his statement could be subject to be
reporled 16 Pubblic Authoritlas and that falss dacl&arauons could be subject to legal

eding.

|
4
!
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KYMA r’loalmi\ Spa
..'li ;‘
i

Via Cesare Bat_tisti, 657

NIGROMARE s.r.l.

servizi ecologici marittimi e portuali
via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

Taranto 74121/ TA
P.I 00146330733 C.F. 00146330733 P-L 00666460779 A
T 1, Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600994 T
Ordini a Fornitore . i
" E-mail: »
Vostro Riferimento Contratto  del 139/18 Data Doc. | Numero‘Documento Pag
3 i .
' Provv. Aut. 18/03/2024 | ORFOODO11 1
] t oo
Causale As@ Acquisti scorte Terminl di consegna |
: i
CIG l Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento: | 'r
Indirlzzo Spedl%lone: ;
]
Trasporto a cura del: i
3
!
Articolo Cat. Descrizione U.M. Qta Valore ¢ | Sconto Imponibile €
Interno F;ornitore ’.
0034 ? smaltimenti motonave fatt. 44 DEL 5/2/24 1,00 150,0000(: ! 190,00
' - PERIODO GENNAIO 2024 ‘
( -t
| }
I - !
b )
% ’
! N
; i
E,
| g
4 -
! .
. }
g !

degli interessi stabllltl dal D.lgs. 231/2002.

FATTURAZIONE ELEIITRONICA:
Formato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati)
Codice destinataria} SWKIP7TT"

“I materiali erdlnatl dovranno essere consegnati franco Ns. magazzing sito in via C. Battisti 657 TARANTQ dalle 9.00 alle 13.00. II pagamento saré effettuato
nel termine sopra riportato. KYMA Mobilitd non ricanosce ai propri fornitort interessi per ritardi pagam, Eventuali richfeste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del creditore e con I'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicabili né i termini dl decorrenza, né a misura

Le condizioni della fornltura sone quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predlsposta dai fornitori {copie
commisslonl ecc.) non & operante nel confronti di KYMA Mobilita,

Ime di scissione del pagamenti -

v
i

t
i

art. 17 ter-DPR 633/1972. 1l Codice Destinatario di fatturazione elettronica & il seguente: SWKIPZT

IVA i Descrizlone Aliquota Imponiblle Imposta | Totale
' Hy
5pP22 2? SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € 190,00| € 41};80 € 231,80
i L:23-12-14 .
i
i Totall € 190,00 | € 41,80 ‘|€ 231,80
:' 7 !
\ ;
’I’L
1 "
* M_/— :F'
Resp. unita A.C. Direttore Yecnico EI?ESIDENTE

e e S e T T



FATTURAELETTRONICA Id SDI:11801646938 Data SDI: 29/03/2024 20:31
Formato Trasmissione: FPR12
Mittente Destinatario
NIGROMARE S.R.L. KYMA MOBILITA SPA
VIA DELLA CROCE 33 V1A C.BATTISTI 657

75100 - MATERA - MT-IT
P.IVA: [TO0666460779

Regime fiscale: RF01 (Regime ordinerio}

74121 - TARANTO - TA-IT
P.IVA: [T00146330733

Cod, Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000

i Datf Fattura

I
Natura Documento i Numero

Importe Totale

/ thata

Fattura differita di cui
all'art21, comma 4, lett.

a)

25100RI24000078 [/

EUR 185,44

Dati ordine acquisto

Ord.204

Ond.204

[Dati DDT

InsapRe ik G6 x ARRA S X owrd

{ Dettaglio linee Fattura

Descrizione

- [

g g i e e

Qta  Pr. Unitario !

e m—

: LLM. Pr. Totale IVA

dal 01/02/2024 al 26/02/2024
Ord. 204

KYMA ADRIA E CLODIA —~ Senizio di trasporto, raccolta e
smaltimento di rifiut] in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLCDIA

NR 2%

29/02/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI
Ord. 204

NR 4 38,00 152,00 2%

”Ll)_ifn’"ﬁi‘é‘ﬁil&ﬁ%’""

PNC N.IVAﬁ_
PN ] e

DATA DI REGISTR. 02 APR, 024

t

Natura/Esigibilita IVA

T

' I
Awva ! Imponibile i Imposta

S (scissione del pagamenti)

22% 152,00 33,44

Dati pagamento

d

Condizionf Pagamento | Madalita i

Data Scadenza ; Importo Elsﬁtuto !lBAN

Pagamento completo

Bonifico !

2024-04-30 ITe820306915837100000014843

EUR 1\&5,44 ] Banca Intesa CC 14943

]\@\59



Dati Trasmittente: ITO1071920282 - Progressivo Invio: 95nn7

Versicne Style 2,10.1
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FATTURAELETTRONICA - Id SDI:11801646938 Data SDI: 20/03/2024 20:31

Fom‘ato Trasm]ssmne FPR12

e e e - e ——r

‘Miﬁente. PRI

S AL RN A

3 s ,
| NIGROMARE S.RL | KYMA MOBILITA SPA .
{ VIA DELLA CROCE 33 | VIA C.BATTISTI 657 ‘
[ 75100 - MATERA - MT- IT 74121 - TARANTO - TA - IT
| pIVA: T00865460779 P.IVA: [T00146330733

| Cod, Fiscale: 00146330733
i Regime fiscale: RF01 (Regime ordinario) Codice Ufficio; 0000000

e e e e e - R o . - - e
5 mra _._ R T . . - T i IR - AN
o e, o it 2= it COEET s e T el £ 1 e

Natura pocumento Numero : Data Importo Tofale

Fattura differita di cui 25100R124000078 2024-03-05 EUR 185,44 i

all'art.21, comma 4, leti.
1 a)
]

=

r T d
Dati ordine acquisto ' - 1
Ord.204 ‘
Ord.204 '
lDatlDDT - - - ; -
TNGRBAIRE LG PREAS TR, enth
Dettagilolmee Fattura e s R A ‘:,_". . Voo e Wi
Ii Deascrizione - . um z Qti ', Pr. Unitario f: Pr.Totale °~ IVA
ettt et b e et A i 1 s AT i i s (37 T e e ATl 181 S, AR AR ek 4 - A :,__. s 4 bR S e o
 KYMA ADRIA E CLODIA - Senizio d trasporto, raccolta e ©ONR -1
smaltimento di dfiut! in discarica autorizzata KyMA ADRIA E CLODIA i | ,
dal 01/02/2024 al 29/02/2024 | ; !
Ord. 204 !

29/02/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI NR

' k
! I .
4 3800 | 15200 2%
Ord, 204 i | .

RHgs .4

S e [ - v; IN. |VAiﬁ_

L e s e o LDATADY REGISTR_U_Z__M

FDa iepilogo -

ERAToN

NaturaIEaglbrlltaIVA T T T T ALNA C | mpoibile” -7 lmposta

.5 (scissione dei pagamenti)- REIE 22% 152,00 33,44 i

tapt e R T Rt P I T L L R N ot " -
.Dati pagamenfo . ER PN S e " b . T .
ey Patarvi . Wz g s iy G . T wilT .
e e Y N T N R I N B . . 2

3

Condizioni Pagamento ‘,Modallta ! Data Sczdenza ‘ Importo

Pagamento completo

T T

1 H { .
Benca niesa UL 14953 ~1isBonifico -2, 12024:04-30:2 EUR 18544 | Bancalntesa CC 14943 | ITB8Z0306915937100000014643 :
- B b L




MOBILITA

VISTI

UFFICIO CONTRATTL E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA DEL RESPCONSARBILE
Conv. n. del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
" et AD. per supervisione
eterm. n
?7ﬂ g DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del . N
Data scadenza Pa amento 2 q \\
DAT L'ADDE!TO AL RISCO UFFICIO MAGAZZING
Z ( / verifica quantita, documenti-e condizioni contrattuali
IL RESP. U TRAT!I/ .
per vish Contr. Rep. n. del
An
ﬂ R ZUZL Delib, C.A. n. del
Delib. CA. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. - del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento -

- |data 'scadenza di pagamento presunta - DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
ra
2 1024 S, Rﬂ\/ per supervisione
IL RESP. UNITA’ CONTABILITA' E BILANCIO - DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione -
DATA FIR ) -
15-06- Lol
o UFEICIO TECNICO

verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

|Data scadenza pagamento

hDala scadenza pagamento

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNICA
per supervisiong
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA’ AA.GG. E PP.RR NOTE:
Verifica conferimento incarico
Conferimento del..c.eeee e Prot...cceei e
IL CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR.
DATA FIRMA

.
e o o

TA W
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'RYMA MOBILITA Spa NIGROMARE s.r.l. s I
(. servizi ecologici marittimi e portuali 1
R ! via della Croce, 9/A C il

ok ‘Vla Cesare Battistl, 657;

.'raranto 74121 TA MATERA 75100 MT

] EOR _,',._,_q-.._ [ T

1ipf. 00146330733 #{ GF. 00146330733 P 00666460779 . il
T Tel: 059/4707604 Fax: 099/4600954 i
‘'Ordini a Fornitore® ' ) ‘ i
1+ E-mail:
3' n } v . '
[ . , o ’
. ."?5'"0 Riferimento J{ Contratto del 139/18 Data Doc. Numero Documento Pag.
1 ! ;
A e Provv. Aut, 29/03/2024 ORE000012 1,
4 : T j B
, | Causale AS@ ‘k:Acqwsti scorte Termini di consegna L ‘
-0 ¢ ' .
. I -4 i :
16 B1OBFDF836 "1 { Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 jGiIORNI -
. y o,
. Commento' ] 5 '
vy
‘-Indlrlzzo Spedizione: ' i | o iR
! i i .
T';asporto acuradel: 1 1
[N N . .
o . -1y
H Articolo . !EhCat. Descrizione U.M. Qta Valore € Sconto Imponibile €.
[ -
"} Interno Fornitore ' { :
! 00|3'4 h smaltimenti motonave fatt. 78 DEL 5/3/24 1,00 152,0600 152,00)
[ i - PERIODO febbraio 2024 : o

'
L

5 . L
! v 1w
4 \

. ' . 'l I K
e " q \
: :
a N C !
o ? ! 1
! ' ‘ y B i [
, 1!
Yo " I [
T L . ¢!
H 1 ,t] fl ! , (r
L W N 1
t '{-f g v AR
’ N ‘,l |S‘; ol | L ‘.i i! 1".'
' “I materlall ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito in via C. Battisti 657 TARANTO dalle §.00 alle 13.00. 1 pagarnemr’o 'sard effettuato [ j i '{E:ll
v nel termlne sopra riportato, KYMA Maobilitd non ricanasce al propri fornitord Interessi per ritardi pagam. Eventuali richieste in tal senso potranno essere soddisfatte solo I l| o
‘previa messa In mora da part? del creditore e con I'applicazione del tasso di interesse legale; non saranno pertanto applicablll né | termlnl di decorrenza, né la misura Lol ';I’.
1| degll inkeressi stabilth dal D Igs! 231/2002 . ', ! A
Le condizioni della fornitura’ sono quelle indicate nel presente docymento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica predlsposta dal fornitor {cople . %"" e
commiéslonl ecc.) non & nperante !nei confronti di KYMA Mobilita. Pl | ! i ii
[ LAl A
RO v ) N
| FA'ITURAZIONE ELEITRONICA ] :ﬁ Ill \ :i E ; :i'
\Forrnalo trasmissione: FPR12! (Fat}ura tra privati) A ‘ ialh
. Codlce destinatarioz. SWKIP7TY' « i P! | il
1 L L 1 1] i
. ‘: 'IW-I\ - 'Descrlzlnne Allquota Imponibile Imposta ' i' | Totale ) ‘i ‘ ir)
i : — N iy,
K i i vl i o
; ' 5p22 22 SplltPavment Art1c629B 22,00 ) € 152,00 € 33,44 € 185,44 < i
b SO ! el ) 1
0 L.23-12-14 | B o
! Ci % v H
DN L o ]
C T | Ly ., | o
o :i i v L{ !:.‘ i ; ‘_.I‘.
e iy Ll T
), i 1
1 . ':'n o \
- R Totali |€ 152,00 | € € 185,44 | '
. i y / L |

rine

N ::(iampila re ~5fz",r‘t/
[ ! 3 Ly ‘!
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1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery: ?-% /o e /&4

Orario conferimento rifiuti:
Hour of waste delivery:

Comprovante N.:

Ricavusta di servizio per la raccolta, recuperofsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi In portofrada
Statement of garbage removalidisposal service ex ships in portiroad

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 de! 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aul. Partuale TA-

Piano di Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.
1.1 LUCGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terminal L Rada |Pontli | Molo Ovest raccolta e trattamento (Collecclion plant manager):
Road | Plers West Piers Pictalo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship’s Name: AB F\l A 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. NMSI:
Ship's Type: Nave da carl NAVE RO-RO ALTRO
lave da cerico .,
di altro tipo PASSEGGER! AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA;
Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ]
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologicl N. Consegna Blg Bags por rifiut] specialiN,
Crow Mémbers No. Delivared ecological bags No. Dativared big bags for special/hazardous waste No.
PASSEGGERI NR. !
Passangers No. |
ARPOL allegato IV - Acque reflue Quantita me Straccl di macchina/Machine rags
IARPOL Annex IV - Waste Water Quantity mo
Acque Nere o Griglef Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Rifiutl Solidl Quantith me Filtrl/Filters
JARPOL Annex V - Solid Wasto Quantity me
A. PlasticalPlastic 4 p.0O5S Bombclette spray/Spray can
B. Rifiut Alimentari UEfRefi563 ex Foodstaff —_ TonerfTaner Co
Rifiuli Alimentari Extra LrlElthﬁfuses ex Foodstaff —te Cavi contaminati/contarminated Rope I i‘ !
' b
C. Rifiuti dumes!lcilﬂomas'l!c‘ Was!e Quantitdms | 1G, Carcasse di animalifAnimal carcasses | ||
K Quantity me |l
CartalPaper: l h! ]El 0.0 6 H. Attrezri da pescalFishing gear | | | |
Vetro/Glass: . 11[ jﬁ I. Rif. App. Elettriche ed Elettronicha/E- Wasfe
Legno/Wood: : i ]B J. Residui del carico (dannosi)/Cargo res.qunla_ls‘(harmful)
MetalliMetals: “ ” i' K. Residui del carico {non dannosi)/Cargo rasiducs (not harmful)
Materiafi di imballagglo 'Imba!laggl misti indifferenziati 0 QS' Altr] rifiut! non disciplinati dalla convenzlana MARPOL Quantitd me
Indifferentiated Packmg_qvﬂrena!s. * Othor waste not regulated by the Marpol convenclon Quaniity me

D. O di fritturaiKitchen Ofs (ysed):

Rifiuti Indifferenztatt f i

(E- Ceneri prodatte dagl inceneritorifincenerators ashe:s

Rifiuti Ingombrant

! Quantité me

. Rifiuti Operativi/Operatiorial Waste
Ll Quantity me

Rifiuts Compattali

Medicinali scadutl/Expired Medicines
it

Pitture e Vernici/Waste pzlaim_'

Fanghi pericolosi-Picchetiaggio/Contaminated muds (by rustfpaint)

Hatterie al piombo-Pile/Batierlas
o

Imballaggi conlamlnalflcbnlaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

N

Timbro e firma Nave
Ship signature and stamp

(

Produttore Il produttore dlchlara e garantisce che la tipologia del rifiuti consegnati
con 1| presente documento corrispnndono rigorasamente ed esclusivamente ala
categoria dichiarata (Digs. 152!2006) e consegnata alla ditta incaricata,

The waste producer declaras aqd assurans that wasto defivered are striclly and
Fafe!y corrasponding to the dsc!amd calagory as indicated in Dlgs, 152/2006 and

elivered o the operator. i!“ .
Ul

Llprodutlora dichiara aliresl ¢i essera consapevcle che wrefich'arhticna potra
ssere cggetlo df comunicazione alla Pubblica Amminisirazione e che pertanto
"eventuale non veridicith della dichierazione medesima potrebbe dare luogo ad una
Epecifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermors the producer declares fo be aware his statement could be subject to bo
Feported to Pubblic Authorities and that false daclaralions could be subject lo legal

proceeding.

i
UK &
o

mﬁl
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.4

Data conferimento rifiuti:
Date of waste delivery:

. 02 =17
Orario conferimatito rifluti:
Hour of waste delivery:

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio par la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol'!aﬂa Diretiiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Diga. 197/2021-DM 22 maggio 2001-0Ord. C.P. Taraato 261/2000-
lser. Albo Naz. Gest, Ambiental n,PZ/00802-Delibera 034/2001 Aul. Portuale TA-

Piano di Gestione dei rifiuti de! Porto d) Tarante - Autorita di Sistema Portuale de! Mar lonic del 28/10/2022 e suce. mod.

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name cf the mooring Terminal I: Rada |Pontli |MoloOvest | Mar raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
¥ Road | Piers West Piers Piccolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship’'s Name: 4 W’ 2.2 N. IMO: 23TLS:
[ 4
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[.5 ARMATORE/Ship awner: | 2.6 N. MM SI:
Shig's Type: : ;.' da carl NAYE RO-RO ALTRO
 Nave da carico "
! | dialtro tipe PASSEGGERI AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [}
EQUIPAGGIO NR. o Consegna sacchl ecoleglci N. Consegna Big Bags per riffuti apeciall N.
Craw Mambers No, o | Dafivared ecological bags No. Dativered big bags for specialMazardous wasta No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No. il
IARPOL allegato IV - Acque roflue Quantlid me Stracel di macchina/Machine rags
ARPOL Annex IV - Waste Water Quantity mc
Acque Nere o Grigief Seawage Neon-lampada/Neon-bulbs
iMARPOL allegato V - Rifiuti Solldi Quantita mc FiltrifFliters
MARPOL Annox V - Solid Waste Quantity mc
A PtasticalPlastic { K Bombolette spray/Spray can
B. Rifiut Alimentari U EIRefds‘:as ex Foodstaflf Toner/Toner
Rifiuti Alimentari Extra Ul;‘,[Refuses ex Foodstaff Cavi contaminatifcontaminated Rope
C. Rifuti domesticiiDomestic Waste: Quantid me | |G Carcasse di animalifAnimal carcasses
Queantity me
CartalPaper: . ! H. Attrezzi da pescalFishing gear
‘Vetro/Glass: . " l. Rif. App. Elettriche ed Elsttroniche/E-Wasle
Legno/Wood: o J. Residui del canco (dannosiCarga residues (harmful)
Metalliiveatals: I ! K. Resldui del carico {non dannosi)/Cargo residues (not harmful)
Matertak di imballaggio - Imballaggi misti indifferenziali O / \altrl rifiuti non disciplinatl dalla convenzions MARPOL CQuantith me
Indifferentiated Packing materials: r 0 Othar waste not regulated by the Marpol convancion Quantity me

D. Otii di fnttura/Kitchen oirs fused):

Rifluti Indifferenziati

E. Ceneri prodotte dagli inct:aﬁentoriﬁncenerarors ashe:s

Rifiuti Ingombranti

Quantit me

F. Rifiuti OperativitOperational Waste
) Quantily me

Rifluti Compattati

Medicinali scaduli/Expired Medicines

Pitture e VernitifWaste pf:t'nl

Fanghl perlcolosi-Picmen?gglolc:miaminaied muds (by rustpaint)

Batterie al piombo-Pile/Batieries

Imballaggi contamlnatl!(:_p,ﬁtaminated packaging

Timbro e firma Operatore

Operator signature and-slamp /JZ‘

Timbro e
Ship signat »

Produttore: il produttors dlchiara e gagafiiisce che la tpologls dej.rfull consegnati
con || presente documento corr'. ndono rigorosamente ed esclusivamente ala
categoria dicharata (Dlgs. 15212 ) @ consegnala ata dilta incanicata,

he wasle producer declares an na-thal waste delivered ara strictly and
[safely corresponding lo the decfared category as Indicated in Digs. 152/2006 and
pfolivered to the operator,

J! produttore dichyo atires) di essere pevole che Ia propria dffiarazine polra
Pssera aggetiodi umcazlme allzdfubblica Amministraziona e ghe pertanto
‘eveniuale non vearidics arazione medesima potrabbe dare luogo ad una

pec:fica responsabilita anche di natura penale.

trthermore the producer declares 1o be aware his stalement could be subject to be

aported fo Pubblic Authorilias and Ihat false daclarations could be subject to legal
oceading,
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1.4 {
Data conferimento rifiuti:

Date ofwasle delivery: é d 3(}

Orario co'nferlmento rifiuti:
Hour of waste delivery:
d

Comprovante N.:

i

Rlcevuta d! servizio per la raccolta, recuperofsmaitimento del rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/rcad :

Marpol 73I7B Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 187/2021-DM 22 maggio 2001-Crd. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Nez. Gest. Ambfentali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Porfuale TA- ¢

Piano dl Gestione dei rifiuti del Porto di Taranto - Aulorita di Sistema Portuate del Mar lonlo del 28/10/2022 e succ. mod.

Operator signature and stamp i

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2{1.3 Gestore dell/impianto portuale di
Place/Name of the mooring Terrmnal I Rada |Pontil |Molo Ovest M{ig raccolta e trattamento (Collecction plant manager):
Road Pigrs West Piers Picdolo NIGROMARE S.rl. 1
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: C 2.2 N. IMO: 2.3 TLS: /’ ; q
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER (2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: Nave d. h RO-RO ALTRO )
ave da carico -
wratmtns” | a s‘ggm AGENZIA/Agency: *  |2.7 BANDIERA:
' Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [_] K, A !
EQUIPAGG!IO NR. Conzegna sacchl ecologicl N. Consegna Big Bags per riflutl speciall N,
Craw Members No. Detvered ecological bags No. Delivered big bags for special/hazardous wasta No.
PASSEGGERI NR,
Passangers No,
ARPOL allagato IV — Acque reflue Quantith me Stracci di macchina/Machine rags
ARFOL Annex IV - Woste Walsr Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V - Riflutt Solidi Quantitd me FiltrifFiters i
ARPOL Annex V- Solld Wasto Quantity ma '
A, PlasticalPlastic Bombao'ette spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff 208 Tonar/Taner '
Rifiuli Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstalf >< Cav] contaminatifeontarninated Rope
C. Rifiuti domesticiDemestic Wasta: Quantitéme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantily mc
CantalPaper; H. Attrezzi da pescalFishing gear .
Vetro/Glass: I. Rif. App. Eletiriche ed EletironichelE-Waste
Legno/Wood: J. Residui del carico {dannosi)/Cargo residues (harmful)
Metalli/Metals: K. Residui del carico {non dannosi}/Cargo residues {not harmful)
Materlall di imballaggio ~ Imballaggi misti indifferenziati Allr] rifiuti non disclplinati dalla convenzione MARPOL Quantith me
indifferentiated Packing malerials; Other waste not requliated by the Marpo! convencion Quantity me
D. Ofii di frittura/Kitchen Offs (used): Rifiuti Indifferenziati
E. Ceneri prodotte dagli inceneritorlfincenerators ashe:s Rifiutl Ingombranti
F. Rifiuti OperativifOperational Waste Quantitd me Rifiuli Compattati
; Quantily mc
Medicinall scaduti/Expired Mediclnes
Pitture e Vernici/Waste paint
Fanghi pericolesi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustpainl)
Batterie al plombo-File/Batteries W’t@
Imballagg) contaminat!Contaminated packaging -\ fr \
Timbro e firma Operatore Timbro e firma Nave A S

Ship signature and sta,

Produttore: il produltofe dichlara e garanfsce che la tipologlaldel rifluti consegnati
lcon ]I presente documenta corrispondono rigorosamente ed esclusivamente alla
categoria dichlarata (Dlgs, 152/2006) e consegnata alla dilta incaricata.

Tha wasle producer declares and assurans thal waste delivered are sirictly and

afivered to the operalor,

Fa!efy‘iccrrespondr'ng to the declsred category as indicated in Digs. 152/2006 and

| produtiore dichiara aliresl di esSare consapevotWhiarazwm potra

ssare oggetto di comunicazione alla Pubblica Ammin: "bne e che partanto
'evantuale non veridicitd detla dichiaraz.one medesima potrabba dare luogo ad una
Epecifica responsabilith anche di natuca penate.

Furthermore the producer declares o be aware his statemsnt could be subject to be
reported lo Pubblic Authorities and that false daclarafrons could be subject lo legal

proceeding.
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1.4 O
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery:
i e - A —Zﬁ'

Orario conferimento rifiuti:
Hour of wasterdelivery:

7]
Comprovante N.:

[}

i
¥
i

Ricevuta dl servizio per la raccolta, racupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi i porto/rada
?i' Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road i

Marpol :73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/0412019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
kL Iscr, Albo Nez. Gest. Ambientall n.PZ/00002-Delibera 034/2007 Aut. Portuale TA-

Piang di Gestiona dei riffuti del Porto di Taranto - Aulorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/1 012022 e suce. mod,

1.1 LUOGO/nome del terminal:

1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
raccolta e trattamanto (Collecclion plant manager):

Place/Name of the mocring Terminal I; Rada Pontill Molo Ovest MEK
i
Road | Piers Wesl Piers Picco) NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's'Name: . 2.2 N. IMO: ' -
T Clo =AY
. A :
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ship's Type: '
P8 1yp Nave dx carico NAY) RO-RO ALTRO AGENZIA/AGency: 27 BANDIERA:
t dialtrotipo PASS, ERI g Y- . .
" Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [_] Y\ na
EQUIPAGGIC NR. Consegna sacchi ecologici N. Consegna Big Bags per rifiuti spaciali N.
Crew Mombers No. Delivered ecofogical bags No. Dativered big bags for specialhazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No, \ |
MARPOL allepato IV - Acque reflue Quantita mc Stracci di macchinaiMachine rags
RPOL Annex IV - Waste Water Quantity mc : !
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampadefNeon-bulbs 't
‘MARPQL allagato V — Rifiutl Solid| Quaontith me FiltrifFilters .
JARPOL Annax V - Solid Wasto Quantity me
A. Plastica/Plastic ' Bamboletle spray/Spray can . '
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstalf Toner/Toner

Rifiuti Altmentan Extra UE/Refuses ex Foodstalf

4

Cavi contaminati/contaminated Rope

C. Rifiuti domestici/Domestic Waste: Quantithme | 1(5. Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantity me

CantalPaper: H. Attrezzi da pesca/Fishing gear

Vetro/Glass: l. Rif. App. Elettriche ed Elattroniche/E-Waste

Legno/Wood: J. Residul de! carizo (dannosi/Cergo residues (harmiul)

MetallyMetals: K. Residul del carico {nan dannosi)/Gargo residues (nat harmtul)

Maleriali di imballaggio - Imbaltaggi misti indifferenziati 00 B Altrl rifiut! non disciplinati dalla convenziong MARPOL Quantita me

Indiffarenlfaled Packing materials: 1 Other wasts not reguiatad by the Marpol convencion Quantity me
D. olii di fritturaiKitchen Cifs (used): Rifiuti Indifferenziati
E. Cenori prodotte dagli inceneritorifinceneralors ashe:s Rifiuti Ingombranti
[F. Rifiuti OperativiiOperational Waste Quantiti me Rifiuti Compattati

4 Quantily me

Medlclnall scadutifExpired Medicines

Pitture e VernicifWaste paint

Fanghi pericolosi-Picchetiagglo/Contam nated muds (by rustpain) :

Batterie al plombo-Pils/Batterles '

contminatiContaminated packagin \OB}
Imbaltaggi con
g9 : ging AMNOBY,
Timbro e firma Operatore Timbro e firma Nave e/, )
Operalor signature and stamp v 'Q \Ship signature and stamp g
roduttore: I produliore dichlara e garanfisce che la tpologia del rifiuti consegnatl |~ )i produticre d chiara 2tres] di echare dohsapelols che is\gichifrazicne potra
il presente documento corrispondona rigorosamenle ed esclusivamente a'la | jpesere oggetto di comunitazione alla Pubblica Agministrazona @ ety pertanto

tegoria dichfarata {Digs. 152/20086) e conseqgnata alla dilta incaricata.
The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictly and

fely corresponding to the declared categery as indicated in Digs. 152/2006 and
Kelivered to the operalor. b

‘aveniuale non veridicith della dichiarazione medediqqa potreb
ppecifica responsabilitad anche di natura penals.
Furthermore the producer declares to be aware his stalement could be subject o be

Foparted (o Pubblic Authorities and that faise daclarahons could be subject to legal

re luogo ad una

rocending.




[ |
AGENZIA | l : .
'KYMA MOBILILI'A SPA KYMA MOBILITA SPA ! | ' '
VIA C. BA'ITIS'ﬂ] 657 VIA C.BATTISTI 657 l
74121 TARAN 74121 TARANTO TA :
'ltalia ' Italia :
! i
Fattura v M
DOCUMENTO i ' ql DATA CLIENTE PARTITA VA CODICE FIS c LE NUM. PAGINA
RI 24000078 ! 05/03/2024 164088 00146330733 00146330733"[1 11
'PAGAMENTO: Boﬁi;gco IBAN (SWIFT) b \
30 GG DATA FATTURA FM IT6BZ0306915937 100000014843 (BCITITMMXXX) Banca Intesa CC 14943
RESPONSABILE COMMERCIALE: cIG cup  [f
1 f
‘;.El PREZZO|i | PREZZO
DESCRIZIONE UM| QTA | BASE | SCONTO | TRANSP. | coou UNITARIO | TOTALE C.IVA
204 Our Ref. 5924000356, CC: 25200 o
KYMA ADRIA E CLODIA ]
Servizio di trasporto{ Yaccolta e smaltimento di rifiuti in discarica avtorizzata KYMA ADRIA E CLODIA dal 01/02/2024 at 29.'02!2024
251.PRER ; NR 4,000 0,00 38 OOEIO 152,00 1228
20/02/2024 EXTRAJ! |
i : ‘-Jl:
KYMA # 1
INTERVENTI ,
i
')
:
0 J 1
) 1
3
i
|
L)
'
C.VA ' IMPONIBILE % IVA IMPOSTA DESCRIZIONE IVA
1225 : 152,00 22,00 33,44 |lva 22%-art. 17 ter Dpr 633/72
TOTALE IMPONIBILE TOTALE IMPOSTA TOTALE FATTURA
152,00 3344 EUR 185,44

[

Documento privo di valenza fiscale ai sensi dell'art. 21 Dpr 633/72. L'originale & disponibile allindirizzo telematico da Lei fornito oppure nella Sua
area riservata dell'Agenzia delle Entrate

Imposta di Bollo assolta ove dovuta,

GContributo CONAI assolto ove dovuto.

NIGROMARE S.r.).

Via delle Fotnaci 22 Codice fiscale e Registro Imprese Azlenda con sistemd di gestione M * ko .
74122 Taranto. Italy . di Taranto n. 02086770738 qualith & ambiente certificati in St * ‘
T +38 099 4707 604 , Partita IVA . 00666450779 conformita alle norme UNI EN ISO W

F +39 099 46 00834 Ny REA Taranto n. 128815 2001, UNIEN IS0 14001 e in possesso , EMAS

WWW. nigmmarsstcnm

Societ seggetta a!:l‘aE vita di direzione e coordinamento di ITELYUM Regeneration 5.p.A.
{ p
i

L
! :7.‘[‘

info. nigmmam@ite!y;umcum Capitale sociale € 52000 di registrazione EMAS n, 11-000273, ;
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FATTURAELETTRONICA Id SDI: 11893343835 Data SDI: 11/04/2024 19:49
Formmato Trasmissione: FPR12
Mittente Destinatario
NIGROMARE S.R.L. KYMA MOBILITA SPA
VIA DELLA CROCE 33 VIA C.BATTISTI 657
75100 - MATERA - MT - IT 74121 - TARANTO-TA-IT
P.IVA: TTD0OEE6460779 P.IVA: MO0146330733

Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario)

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Uflicio; 0000000

 Dati Fattura ~

e it i e e

Natura Documento

! Numero

/[

Data

Importo Totale

Fattura differita di cui
all'art.21, comma 4, letf.
a)

25100R124000127 \/

2024-03-31

EUR 231,80

Dati ordine acquisto

Ord.294 del 31032024

Ord.294 del 31032024

DABCEID]EL

Dati DDT

"Dettaglio linee Fattura
1

g PGV P S VI e ) @ m—any

Descrizione

! UM, Q.ta _Pr. Unitario

Pr. Totale { IVA

Ord, 294 del 31032024

KYMA ADRIA E CLODIA — Senizio di trasporto, raccolta e
smaltimento di rifilti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLCDIA
dal 01/03/2024 al 31/0%/2024

NR

2%

Ord. 294 del 31032024

30/03/2024 EXTRA KYMA — INTERVENTI

NR 5 38,00 190,00

2%

"'Dati Riepiiogo -

PNC. NVAPEE

.. —|DATADIREGISTR. 1 ZAPR. 2024 - —— — -

Natura/Esigibilita IVA

e —

Al IVA } Imponibile

Imposta

S (scissione dei pagamenti)

22% { 190,00

41,80

“Dati pagamento

Condizioni Pagamento

1

Modalita ,

Data Scadenza i Importo Istituta

!lBAN
L

Pagamento completo

Borifico

2024-04-30

EUR 274,80 (l Banca Intesa CC 14943

TE8ZA0306915937100000014943

e d

07



Dali Trasmittente: ITO1071920282 - Progressivo Invio: Slfso

Versione Style 2.10.1



N B
FATTURAELETTRONICA . . TP Id SD1:11893343835 Data SDi: 1170472024 19:49
- Formato Trasmissione: FPR12
JMIttente;*’" ; P S A Tl T N (-"‘ 3
‘NIGROMARE S.R.L. KYMA MOBILITA SPA
VIA DELLA CROCE 33 VIA C.BATTISTI 657
75100 - MATERA - MT - IT 74121 - TARANTO - TA-IT
P.VA: TO0B6E6460779 P.VA; 00146330733
Cod. Fiscale: 00146330733
Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinario) Caodice Ufficio: 0000000

Natum Documento gt Numero R RET A i
Fattura differita di cui 25100RI24000127
all'art21, comma 4, lett,

Y

Daﬂ ordlne acqmsto e

Al

Ord.294 del 31032024

0Ord.294 del 31032024

DABCTADYEL

DatibDT . . vt T et et T

- Detagio linge Faftura /72"

Descnzwne e _ JUM 1 a Pr. Unitario Pr, Totale VA

y ioa et

b

KYMA ADRIA E CLODIA — Sendzio di trasporto, raccolta e NR 2%
smallimento ¢ rifiLti in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA I
dal 01/03/2024 al 31/03/2024
Ord. 224 del 31032024

PR U

30/03/2024 EXTRA KYMA — INTERVENT NR 5 38,00 190,00 22%
Ord, 294 de] 31032024

i

PNC N.IVA 6*

: DATA DI REGISTRJ 7 APR

"’D&tl Rue pw ogo

R

fNaturaIESIglblhﬁ IVA

AT

-S (scissione dei pagamenti)

g T L IR

imporio _pq‘m_!i_z!bni Pagamento _  i“Modalita ; DataScadenza ! ,Importo_ |lsfituto - . . - |

Pagamentc completo

SURIME Dunloo e [TeBanificty 15537 420240430~ | EUR 231,80 | Banca Intesa CC 14843 | [TB8Z0306915937100000014943




MOBILITA

[Ny RT

VISTI
UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI UFFICIQO PERSONALE
verifica condizione, ordine e contratto verifica visite di accertamento sanitario del personale
Data scadenza pagamento
Contr. Rep. n. del .
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n. del
IL RESP. UNITA' PERSONALE
per supervisione
- |Determ. A.D. n. del
DATA FIRMA
Delib. CA. 1 /" 39[ del l&
Data scadenza pa?amento 2 5 \
DATA / { L’ADDETTO AL RISCO UFFICIO MAGAZZINGD
L' ?,( —verifica quantitd, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UN ' CONTRAR?(
per #ipsrfshyne N Contr. Rep. n. del
DATA
) 1 g itk ?-“2!'
y : Delib. C.A. n. del
YA 4 it
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA - - -
. verifica dati contabili Delib. CA. n. del
data scadenza pagamento indicata in fattura Data scadenza pagamento
- |data_scadenza di.pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
. DA{"} Al } W‘ DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA’ TECNICA
/ Za /dfﬂh per supervisione
L RESP. UNITA’ CONTABILITA' E BILANCIO -| PATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
" [DATA FIRI
15 670U il
' Ll UFFICIO TECNICO
verifica perfetta ésecuzione lavori
IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA- Data scadenza pagamento
verifica dati tecnici
Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA’ TECNIGA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR NOTE:

Verifica conferimento incarico

Conferimento del.......ccceeeveeeeeeeias Prot....coeeiei e e,

IL. CAPO UNITA’ AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA




»

KYMA MOBILITA Spa

Via Cesare Battisti, 657
Taranto 74121 TA

NIGROMARE s.r.l.

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT

servizi ecologici marittimi e portuali

P.I. 00146330733 ' - C.F. 00146330733 P 00666460779 X

- Tel: 099/4707604 Fax: 099/4600094
Ordini a Fornitore; . L

) E-mail: ¢

i v

) W :
Vostr.o Riferimento . Contratto  del 139/18 Pata Doc. Numero Documento Pag.
‘ Provv. Aut. 11/04/2024 | ORFO00014 1

'
1
1

!
i
ali
L

Causale  AS® ", Acquisti scorte Termint di consegna .
CIG B13673D9E2 ,: Pagamento RIMESSA DIRETTA 30; GIORNI
1
Commento: o ,
Indirizzo Spedizione: I: ,
Trasporto a cura del: i !
-
Articolo | cat. Descrizione U.M. Qta Valore [€ | Sconto | Imponlbile €
Interno Fornitore ' .l:'“.
0034 . ' smaltimenti motonave fatt, 24000127 DEL 1,00 190,0000 190,00
31/3/24 - PERIODO marzo 2024 E .
i
' ' . I :n
P v !
I o
. .‘9 !

i
FATTURAZIONE ELETTRONICA; !

Codice destinatario; SWKIP7T] ¢

Formato trasmissione: FPR12 (Fattura tra privati)

P

"1 materiall ordinati dovranno essere consegnati franco Ns. magazzino sito In via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sard effettuato

nel termine sopra riportato. KYMA Mobilit non Heenosce ai propri fornitorl interessl per ritardi pagam. Eventuali richieste In tal senso p;atrénno essere soddisfatte solo
previa messa In mora da parté del creditore e con I'applicazione del tasso dl Interesse legale; non saranno pertanto applicablli né i termini di decorrenza, né la misura
degli interessi stabiliti dal D.igs, 231/2002.
Le condizioni della foraltura 5°:"P quelle indlcate nel presente dacumento e ogni altra eventuale clausola contenuta nella modulistica pre
commissiont ecc.) non & operq’n‘be nei confronti di KYMA Mobilita.

:dlllsposta dai fornitori (cople

IVA . Descrizione Aliquota Imponibile Imposta : Totale
SP22 22 SplitPav"‘ment Art1¢c629B 22,00| € 190,00| € ‘Ell,SO: € 231,80
L.23-12-14 |
S
i |
) Totali |€ 190,00 | € 41,80 (€ 231,80
. E
. n b l
Firme i .
‘I ' ‘}“
\4K QM—/ k!
It compifator h “Resp. unita A.C. Direttore Tecnlco b re Generale PRESIDENTE

&

;

-

.

e

[




f!
HEE

i
1 |

ITeLYum?

AGENZIA
KYMA MOBILITA SPA KYMA MOBILITA SPA
VIA C.BATTISTI 657 VIA C.BATTISTI 657
74121 TARANTO 74121 TARANTO TA
ltalia ltalia
Fattura
DOCUMENTO DATA CLIENTE PARTITA IVA CODICE FISCALE NUM. PAGINA
RI 24000127 31/03/2024 164088 00146330733 00146330733 1/1
| PAGAMENTO: Boniflco IBAN (SWIFT)
30 GG DATA FATTURA FM IT68Z0306915937 160000014943 (BCITITMMXXX) Banca Intesa CC 14943
RESPONSABILE COMMERCIALE: CIG cup
PREZZO PREZZO
DESCRIZIONE um QTA BASE | SCONTO | TRANSP. | COOU uNITARIO | TOTALE C.lvA
294 del 31032024 Our Ref. S0 24000624, CC: 25200
KYMA ADRIA E CLODIA
Servizio dl trasporto, raccolta e smaltimento di rifiutt in discarica autorizzata KYMA ADRIA E CLODIA dal 01/03/2024 a) 31/03/2024
251.PRER NR 5,000 0,00 38,0000 190,00 1225
30/03/2024 'EXTRA
KYMA
INTERVENTI .
"..
. B |L
1 | | '
M 3! )
il |
1 1kt | 1
' 1 |
! il |
! i e
y [ .
i -l
N ] i .il ,
' ‘I" i I 1 |' '
CIVA # || IMPONIBILE % IVA IMPOSTA DESCRIZIONE IVA
228 ﬂ k' 150,60 22,00 41,80 | iva 22%-art. 17 ter Dbr'é?SHZ .
I f!" l[ |
A [ 4] H
TOTALE [MPONIBILE TOTALE IMPOSTA TOTALE FATTURA
160,00 41,80 EUR ' 231,80 .

1
Documento privo di valenza fiscale ai sensi dell'art. 21 Dpr 633/72. L'eriginale & disponibile allindirizzo telematico da Lel fornito oppure nella Sua

area riservata dell'Agenzia delle Entrate
Imposta di Bollo assolta ove dovuta.
OContributo CONAI assolto ove dovuto.

NIGROMARE S.rl.

Viadelle Fornaci 22 | * Codics fiscale e Registro Impresa
74123 Taranto, ltaly di Taranto n. 02086770738

'T+39 099 47 07 604 Partita IVAn. 00666460779
F+3909946 00994 I REA Taranto n. 129815
lnfn.nigmma:e@ltelvhmcom Capitale sociale € 52000

www.nigromarestl.com
)

Azlenda con sistemi di gestione
qualita & ambients certificati in
confermita alle norme UNI EN 1SO
9001, UNI EN 15014001 & in possesso E
di registrazione EMAS n. IT-000273.

Socleta soggetta all'attivita di direzlone e coordinamento di ITELYUM Regeneration S.p.A.




ireLyum?

(R OvETTn §
NIGROMARE S.r.l.

Y14 deila Felnact 22

74123 Taranto ltaly
T+*39073 4707604

ndo niptermategiitalyum <cm
www niglomatesticom

Cadice fycata Pasena IVA

o Haglstio Impieso detla Bagilicara
n 020BS7T70738

REA Hatera n 63027

Capitale soctale C 52000

AXlenda con slstemi di gestiahe
qualitd p ambiante cortficat! in
conformiid alls norme UHI EH IS0
5001, UNLEN 150 14001 0 1n possesso
al 1egisuatione EMAS p IT 000272

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste defivery;
OoFf 03241

Orario conferimento rifiuti;
Hour of waste delivery:

Comprovante N.:

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuparofsmaltimento dal rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage remaval/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/12019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambieniah n.PZ/05002-Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA- '

Piano di Gestiong dei rifiuti de! Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale de! Mar lonio def 28/10/2022 e succ. mod,

1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Place/Name of the mooring Tesminal I Rads |Pontil | MoloOvest |M raccoita a trattamento (Collecction plant manager):
Road | Piers West Piers Piteje  (NIGROMARE S.r.l,
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: A b a | H 2.2 N, IMO; 2.3TLS:
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.6 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
Ships Type: Nave da caril % E RO-RO ALTRO '
RVQ O8 CRrico . '
i aiir tpo pA%ER, AGENZIA/Agency: | 7.7 BANDIERA:
K Flag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [] WA
EQUIPAGGIO NR. Contegna sacchi ecologic! N. Consegna Big Begs per rifiutl epaciall N.
Craw Mambars No, Detivered ecological bags No. Dealiverad big bags for spacialfhazardous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passangars No.
ARPOL allegato IV - Acque reflue QuantitA me Stracci di macchina/Machine rags |
RPOL Annex IV - Waste Water Quontity mc l i
Acque Nere o Grigiel: Seamago Neon-lampade/Neon-bulbs i 3 I
MARPOL allegato V - Rlﬂutl Soltdi Quantith mc FiltriiFilters | i
POL Annex.V - Solid White Quantity me 13l N
WM. PiasticalPlastic i / Bombolette spray/Spray can | ] |
B, Rifiutl Alimentarl UEIR'éfusl'&lc ex Foodstaff / Toner/Taner ||' |
Rifiuti Atimentari Extra Peﬁefuses ex Foodstaff Cavi contaminatifconlarninated Rope h‘;‘ | i
C. Rifiuli domestici/Domesic Waste: Quentitdme | |G Carcasse di animalfAnimal carcassasil
Al ekl Qusntity me iy
CanaiPaper: }i. ‘E H. Attrezzi da pescaiFishing gear i g
Vetro/Glass: 4 / I. Ril. App, Etetisiche ed EIettrmIcherE-b?lE_i:lte
© LegnoMeod: ' / J. Residui de! carico (dannosi)/Cargo residues (harmful)
Metalli/Mstals: 1 K. Residui del carico (non dannosi)fCargo’ reéfdues {nol harmiul)
Materiali di imballaggio — lmballaggl mistl indifferenziati Altrl rifluti non disclplinati dalla ponvenz!one MARPOL [Quantitd me
Indiffarentialed Packing maleriats: 0‘ / 0 Cther waste not regulated by the Marpol convancion Quaniity me
Id

D. O di fritturafKitchen Oils {used): Vi Rifiutl Indiflerenziati ool

E. Ceneri prodotte dagli inceneritorifincenerators ashe:s / Rifiuli Ingombranti -

F. Rifiuti OperativifOperational Waste Quantith mc Rifiutl Compattati -

L Quantity mec iy

Medicinali scadutiExpired Medicines ()

3. [

Pitture @ VernicifWaste paint / ll [
Fanghi peticolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustipaint / ‘

Batterie al plombo-Pi!eIBalttiéﬂes

Imballaggl cchtamlnalu(:omamfnaled packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and sfamp

Produtiore; il produttore dach!ara o garanlisce cbd 1a tip del sifiuti consegnati
kon il presente documento corrispondono rigorosansdnie ed esclusivementa alla
categoria dichiarata (Digs. 152!2006) @ consegnata alla ditta incaricata,

The wasts producer dsclaras and assurans that waste delivered sre slrictly and

fely corresponding to the declered category 8s indicaled in Digs. 152/2006 and
F:mvered to ths oparalor. Ftll

: atura pana|e ¥
Furthermore the producer declares to ba aware ﬁfs statement could be subjec! to be
raporied to Pubblic Authorilies and that false dadamﬂms could be subjeet to legal
roceading. l Lh

T
b
|
I
1

AL



NIGROMARE 5.r1 '

4 delle Foinact 22
74123 Tatanta laly |l

Codice fiscad Paitita IVA
o Reglstzo Improdo della Baxilicata
n Q2085770730

Azienda con SIsiems di goantong
qualits o aanblento coslificats in
contaimita alle notme GNL EX 150

[ 2
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery: ,ﬂ - _?.. Zq

Orario conferimento rifiuti:
Hour of waste delivery;

Comprovante N.:

T <9079 47 07 €04 |
1nfo nugromayeiehyum com:
www Rigiomaesl com \

RLA Hateran 63827
! Capatale secuale C52000
!
¥

9001 UNI EN 150 1490 » In possastn
di tegstzazone CHAS h 1T BOOZ7)

Ricevuta di servizio per la raccolta, recuparofsmaltimento del rifiutl orlginati dalle navi in portoirada
| Statement of garbags removal/disposal service ex ships in portiroad

Marpol 73/79_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Dlgs. 197/2021-DM 22 magglo 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iscr. Albo Naz. Gesl. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aul. Porluale TA-

P:ano di Gestions del riflutl del Porto di Taranto - Autorith di Sisterna Portuale del Mar lonlo del 28/10/2022 & suce. med.

1.1 LUOGO/nome del t del terminal:
PlacefNama of the mooring Terminal I;

[1.2/1.3 Gestore dell'impianto portuale di
Mar raccaolta a trattamento (Collecction plant manager):

Rada Pontlli Molo Ovast

Road | Piers West Piers Piccolo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: r -~ 2.2N. IMO: 2.3 TLS:

' NEXARVID A2 7%
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMIGMIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMS!:
Ship’s Type: Navo da cari NAVE RO-RO ALTRO
Y2 g8 Canco )
di aitro tipo PASSEGGER! AGENZIAIAgency: 2.7 BANDIERA:

CONTROLLO RADIOMETRICO: [

Flag:

Ha N Q4o

/

EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologicl N. Consegna Big Bags per rifiuti spaclali N.
Crew Members No. Deltvered ecological bags No. Dafivarod big bags for special/hazerdous waste No.
PASSEGGERI NR.
Passengers No.
ARPOL altegato IV - Acque reflue Quantith me Stracci di macchina/Machine rags
JARPOL Annex [V - Waste Water Quantity mc
Acque Nerea o Grigie/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allegato V ~ Rifiutl Solid] Quantith mc FiltrifFilters
JARPOL Annex V - Solld Wasto Quantity me
A, PlasticalPiastic - 0. /{ Bombolette spray/Spray can
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstalf Toner/Toner

905

Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff —_ Cavi contaminati/contaminated Rope
C. Rifiuti domesticiiDomestic Waste: Quentithme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Susntity me
CantalPaper: COI p7) ; H. Atirerzi da pescalFishing gear
Vetro/Glass: } OS' l. Rif. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legno/Wood: J. Residui del carico (dannosiYiCargo residues (harmful)
MetalliMetals: K. Residui def carico {nan dannosi)/Carge residues {nct harmiful)

Materiali di [mballaggio - Imballaggl mistl indifferenziati 9 S' Altrl rifiuti non disclplinati daila convenzione MARPOL Juantita mec
Indifferentiated Packing.materiafs: { f g QOther waste not regulated by the Marpol convencion Quantity me
D. Otil di frituralkitchen Oils {used): Rifiuti Indifferenziati
E. Ceneri prodotta daglt Inceneritorifincenerators ashe's Rifiuti Ingombranti
F. Rifluti OperativiiOperationai Waste Quantith me Rifiuti Compattati
Quanlity me

Medicinali scaduti/Expired Medicines

Pitture e VemicifWaste paint

Fanghi pericniosif-F‘iCchénaggloIContanﬁnamd muds (by rustpaint)

Bafterie al piombo-Pile/Battaries

Imballaggi contaminatifContaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

MjT F

Timbro e firma Nave
Ship signature and stamp

Produttore: | produttore dichiara e garanlisce che la lipolngiq’dal rifiuti consegnati
cen || presente documento .cofrispondono rigorosamente ed esclusivamente alia
categonia dichiarala (Digs. 152/2008) e consegnala alla difta incaricata.

The waste producer declaras and assurans thal waste delivered are sirictly and

elivered to the operator.

Ferefy corresponding to the decfared category as indicaled in Digs. 15272006 and

| produttore dichlara altresl di essere consapevole che la proprh dichlaraziong poica
ssofe oggeito dl comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che pertanto
'eventuale non veridicild della dichlarazione medesima potrebbe dare luogo ad una
ifica responsabilitd anche di natura penale,
Furthermore the producer declares 1o be aware'his statement could be subject lo ba
reported to Pubblic Authoritles and that false daclarations could be subject to legal

proceeding.
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ITELYUM o,
{CETnEeT | EMAS
NIGROMARE S.r.l. ;

Cedice hscale Patfita IVA

¢ Roegistzo Impieso della Banlicata
n Q2006770134

HEA Matera n 63827

Capltale seciate C 52 000

Via delie Farnact 22

4123 Yatanta Maly

T+J9033 4707604

Indo nigromareginelyum cam
wWww higlomargsiicom

AZienda con sistem 41 gastiane
quallth @ ambiente contlfiratl (o
confarmila 2lie norme UNE LN 15D
DOOL, UNI EN LSO 14001 e 1h poss#isy
dlregistiazcnes EKAS n IT GOGZ7)

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery:
A5. 0 8.24%¢

Orario conferimento rifiuti:
Hour of wasle delivery:

Comprovante N.:

Ricevuta di servizlo per la raccolta, recupero/smaitimento del rifiuti originatt dalle navl in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road

Marpol 73/78_ Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 magg'o 2001-Crd. C.P. Taranta 261/2000-
Iser. Albo Naz. Gest. Ambientah n.P2/00002-Delitera 034/2001 Aut, Portuale TA-

Piano di Gesticne dei rifiull del Porte di Taranto - Autonitd di Sistema Portuale del Mar lerio del 28/10/12022 e succ. mod.

1.1 LUCGO/nome del tarminal;

Place/Name of the mooring Termmnal I:

1.2/1.3 Gestore dell'implanto portuale di
raccolta e trattamento (Collecction plant manager):

X

Rada Pontill Molo Ovast
' Road | Piers West Piers NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVEIShip’s Name: 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
| Adlik
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |[2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N. MMSI:
! Ship's Type: Nove da cart ¢ RO-RO ALTRO
ave da carico o,
e e PAggcm AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
Filag:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchl ecologici N. Conssgna Blg Bags per rifiutl spsctali N.
Craw Members No. Delivared ecalogical bags No. Dealivered blg bags for specal/hazardous wasse No,
PASSEGGERI NR.
Passerngars No.
MARPOL allegato iV ~ Acque reflue Quantithme Stracci di macchina/Machine rags
MARPOL Annex IV - Waste Water Quantity me
Acque Nere o Grigie/ Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs
MARPOL allagato V - Rifiut] Solidi Quantith me FiltrifFiters
WARPOL Annex V - Solid Waste Quantity mc
I z - Bombelette spray/Spray ¢an
A, Plastica/Plastic oll oL yiSpray
B. Rifiull Allmentari UE/Refuses ex Foedstalf - Toner/Toner
Rifiutl Altmentari Exira UE/Refuses ex Foodstaff - Cavi contaminatilcontaminated Rope
C. Rifiuti domesticiiDomestic Waste: Quantithme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
. Quantity me
Carta/Paper: Oﬂ Z H. Attrezzi da pescalFishing gear
Vetro/Glass: 7 1. Rif. App. Elefiriche ed Eletironiche/E-Waste
LegnofWood: ' J. Residui del carico {dannosi)/Cargo residues (harmful)
MetallifMetals: 0,0 { K. Residui del carico (non dannosi}fCargo resituss (not harmiul)
Materiali di imballaggio — Imballaggi misti indifferenziati \Aitri rifiut! non disciplinat! dalla convanzione MARPOL Quantita me
Indifferenliated Packing malerials: 01 0 ‘)- Other waste not regulated by tho Marpol convsncion KQuantity me
D. Ol di frittura/Kitchen Olfs (used): Rifiuti Indifferenziati
. Ceneri prodotte dagh incenarilorilincenerators ashe:s Rifiuti Ingombranti
F. Riflutl OperativifOpsrational Waste Quantith mc Rifiuti Compattati
Quantily me
Medicinali scadut/Expired Medicines
Pitture e VerniciiWaste paint
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds by rustipaint)
Batterie al piombo-Plle/Batteries
Imballaggl contaminatifContaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Produttore: il produttore dichiara e garantisce ?/ﬁa #iolngia dei rifiuti consegnati
con il presente documento corrispondono rigéfopdisante ed esclusivamente alla
calegoria dichiarata (DIgs. 152!2006) e consegnata wfia ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans that wasle delivered are slriclly and
Fa!ely corresponding [0 the declared category as indicated in Digs. 152/2006 and

PYelivered (0 the operalor, } 1

Ship signaty
| produtiore dif] osaarengdlsapevole che la propria dichisrazions polra
rgsere eggetiopigtom alla®Byblica Ammlmstrazlone e che pertanto

"eventuate non erldlcit“ﬂﬁchlarﬁ

a5 that false daciarations could be subject to legat

PR




[ - 1.4
: Data cor%ferlmento rifiuti:

Date of wasto dehvery: l 4. D 5 2 “

Orario conferimento rifiuti:
Hour of wast'e delivary:

pr— e ——— e —

reLYum?

eE el R
NIGROMARE S.11. ,

Vis delle Fornan 22

74123 Talante Ntaly

T-D3095 47 07 604 i

into migromare@itotyurmncom |

W figiomarasii com ir
i

Codice Iiacate Patlia IVA

@ Rogistio Impiasa della Rasilicata
n 02085770730

REA Hateta n 63027

Capitale soctale C 52000

AZlenda con sistemi dl gestions
guatita e amdlente cotifeall in }

cenfoimils alls noyme UNL LR (50 Comproyante N':
9001, UKL EM 150 14001 2 In poasesso H
di tegisisalions LHAS n IT 0O027)

§i
i

Rlcevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiutl originati dalle naviin portofrada
\ Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73!78 Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA- |

Piano di ‘Gestione dei rifiutl del Porto di Taranto - Aulorith di Sistema Poriuale del Mar lonio del 28/10/2022 e suce. mod,
1.1 LUOGO/nome del terminal: 1.2/1.3 Gestora dell'impianto portuale di
Place/Name of the maoring Terminal I: Rada |Pontil |MoloOvest |M raccolta e {rattamento (Coliecction ptant menager):
Road Piers Wast Piers Pleedlo MNIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N, IMO: 2.3 TLS:
Clomh

2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER |25 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N, MMS!:

Ship's Type: Navo da carl 3 RO-RO ALTRO
lavo da carico 3
di atitro tipo PA S&GER! AGENZ'-MAQ'BHOV: 2.7 BANDIERA:
Flag:

CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ]

EQUIPAGGIO NR. Consagna secchi acolagicl N. Consagna Blg Bags per riflutl speclall N,
Craw Mambars Wo, Delivered ecologica! bags No. Delivarad big bags for speciolihazardous waste No.
PASSEGGERL NR.

Passengers No.
MARPOL allegato IV - Acque reflue Quantitd me Stracci di macchina/Machine rags

JARPCL Annex IV - Waste Waler Quantily me
Acque Nere o Grigia/ Seawage Neon-lampadefNeon-bulbs
MARPOL allegate ¥ - Rifiutl Solidi QuantitA me Fittri/Filters
ARPOL Annax V - Solid Waste Quantity me
i i Bomboletie spray/S

A, PiasticalPlastic 0.0 ‘l pray/Spray can |
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstaff L TanerfToner

Rifiuti Alimentari Exira UE/Refuses ex Foodstaff

Cavi contaminati/contaminated Rops

D. Olii di frittura/Kiichen Offs (used):

C. Rifiuli domesticilDomestic Wasle: Quantitdme | |G, Carcasse di animalifAnimal carcasses
Quantily mc
Carta/Paper: ishi
pe , O}O'L H. Atteezzi da pescafFishing gaar
Vetro/Glass: L. Rif. App. Eleltriche ed Elettroniche/E-Wasfe
Legno/Wood: J. Residul del carico {dannosi)/Cargo residues (harmful)
MatallifMetals: 9 y 04 K. Residui del carico (non dannosi)/Gargo residuss {not harmful}
Materiali di imballaggio — Imballaggi misti indifferenzlati Altrl rifiuti non disciplinati dalia convenzione MARPOL. Quantl{a me
Indifferentiated Packing materials: o 10{ Othoer wasta not regulated by the Marpol convencion Quantity mce
L}

Rifiuti tndifferenziati

E. Ceneri prodotte dagll inceneritoriinceneratars ashe:s

Rifiuti (ngombranti

Quantitd me

F. Rifiull OperatliOperational Waste
Quantity me

Rifiuti Compattati

Medicinall scaduti/Expired Medicines

Pitture e VernlciWaste paint

Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds {by rustpaum)

Balterie a! piombo-Pile/Battaries

Imbaflaggi contaminatifContaminated packaging

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Timbro e firma Nave (
\Ship signature and starnp (-

roduttore: |l produttore dichiara e garaniisce ch ia de! rifiuti consegnati
on il presente documento carrispondono rig nle ed esclusivamente alla
alegoria dichiarata (Dlgs. 152/2006) e consegnata 3¥a ditta incaricala,
The wasle producer daclares and assurans that waste delivered are strictly and
afely corresponding fo the dactamd category as indicated in Dlgs. 152/2006 and
Uelivared to the operalor.

) produttora dichiara slirest cﬁﬂs re cansa & che 1a propriaictarazions potra
pasere oggeltt di cogaycazio 13 Pubb!lca Amminisiraziche e che perlante

‘eveniuale effn e Brazione medeuima potrebbe dare luogo ad una
ppeciiica §Rpons: %o dapdtura penala.
FurthermoXe the producer declaral to ba aware his statement could b subject to be

reported to Rubblic Authoriliss
procseding.

that false daclaratlons could be subject to lega!

[ S
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HIGROHAR{ S. ll

Via dealls Fornnct 22
7412 Tatantn laly
T +39 030 47 07 GOA
(nto nigromaregitelyumoom
rww nigromatestlicom

Codice hacals Partita IVA

» ftegistio Impiese della Bacilicata
n 02086770738

REA Mataia n €3527

<Capilals socle C S2000

Azienda can slsteml 2l gestiohe
gualitk o ambiente cestificatl in
contormila Alia potma UNI EN 150
8001 UNLEN 150 14001 0 I1h possesso
di regisirations EHAS n IT 00027) i

i
|
|
1.4 ;

Data conferimento rifiuti;

Date of waste delivery: j, _?-Z((

Orario conferimento rifiuti:
Hour of waste deflivery:

Comprovante N.;

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiutl originati dalle navi
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/road

Marpot 73178, Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2019 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-Ord. C.P. Taranto 261/2000-
Iser, Atbo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002-Delibera 034/2001 Aut. Portuals TA-

Piano di Gestiona dei rifiuti del Porto di Taranto - Aulorit di Sistema Portuale de! Mar lonio del 28/10/2022 e succ. mod.

in portofrada

1.1 LUOGO/nome del terminal:

Place/Name of the mooring Term:nal i

1.2/1.3 Gestore dall'lmpianto portuale di

Rada |Pontili | Mol Ovest M ’raccolta e trattamento (Collecetion plant manager):
) Road Piers Wast Piers Pieblo NIGROMARE S.r.l.
2.1 NOME NAVEIShip’s Name: 2.2 N. IMO: 2.3TLS:
\ . H
24 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2,5 ARMATORE/ship'owner: | 2.6 N. MMS):
Ship's Type: Nave da carico NAVE RO-RO ALTRO :
ve Cari B
df aitro tipo pAs&GER, AGENZIA/Agency: 2.7 BANDIERA:
K | Fag:
YNTROLLO RADIOMETRICO: [ ] VA l A4l
EQUIPAGGIO NR. Consegna sacchi ecotogicl N, Consegna Big Bags por riftutl speclall N,
Crew Mambers No. Detivered ecological bags No. Delivered big bags for specialihazardous waste No.
PASSEGGERI NR. I
Passangers No. !
ARPOL allegato IV~ Acque reflue Quantitd mc Stracci di macch.na/Machine rags
IARPOL Annox IV — Wasto Water Quantity me '
Acque Nere o Griglal Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs !
ARPOL allegato V - Rifiut] Solid( Quantita me FiltrifFilters .
JARPOL Annax V - Solld Waste Quantity me .
A, FlasticalPlastic Bombolelte spray/Spray can {
B. Rifiuti Alimentari UE/Refuses ex Foodstalf ;01 Toner/Toner i
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavi contaminati/contaminated Rope
C. Rifiuti domesticilDomestic Wasta: Quantithme | |G, Carcasse di animall/Animal carcasses'
Quantity me
CartalPaper: H. Attrezzi da pesca/Fishing gear
Vetro/Glass: l. Rif. App. Elettriche ed Elettroniche/E-Waste
Legnoe/Wood: J. Residul de! carico (dannosi)/Cargo residues (harmful)
MetallifMetaly: K. Restdul dal carico (non dannosi)Cargo resldues {not harmul}
Materiali di imballaggio ~ Imballaggi mistl indifferenziati Altri rifiutl non disciplinati dalla convmfano MARPOL )Guantitd me
Indifferantiated Packing materials: Other waste not regulated by the Marpol convancion Quantity mc
D. olll di frituralKitchen Oils (used): Rifiuti Indifferenziati !
{E. Ceneri prodotie dagli inceneritodfincenerators ashe's Rifuti Ingombranti '
F. Rifiutl OperativilOperational Waste Quantith me Rifuti Compattati '
Quentity me
Medicinali scaduti/Expired Medicines
Pltture e Vernici¥aste paint ;
Fanghi pericolosi-Picchettaggio/Contaminated muds (by rustipaing)
Batterie al piombo-Pile/Batteries L
Imballaggi contaminatifContaminated packaging e‘

Timbro e firma Operatore
Operator signature and stamp

Timbro e firma Nave
Ship signature and sfam

Produttare: il produttore dichiara e garantidce che 1a tipologha dei sifiuti consegnati
kon il presente documento corrispandone rigorosamente ed esclusivamente ala
lcalegoria dichiarata (Digs, 152/2006) e consegnata alla ditta incaricata,

[The wasla producer daclaras and assurans that wasto delivered are striclly and
lafely corrasponding to the daciared category as indicated in DIgs. 152/2006 and
slivered to the operalor,

| produttore d'chiara altres| di e@ sapevola che Jj propria dichlarazlone potrd
pssere oggetto di comunicazione all Istrazione e che peranic
'eventuale non veridicith della dichlaraziona madesima potrebbe dare luogo ad una
:pecifica responsabilith anche di nalura penale.

F urthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to be
feperted to Pubblic Authorilies and that fafse daclarations could be subject o legal
proceeding. 1
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reLYum?

NIGROMARE S.rl.

Via delle Feinac 22

423 Tatanio Raly
T+39093 4707 D4

mic pigrematsiitelyum com
werw nlgiomatasticom

Codice scaly Partita VA

0 Hoglstip Impsesn della Basiticata
n 02085770738

HEA Hatela n 83827

Capitale saciale € 52000

#

Azlenda con s1ateml di gastions
qualith o amblente cartifirat) i
cohiotmila ale nctme UNI EN 150
$DOI UKL EN IS0 14008 o in posseca
4 ragisirarione LHAS n 17 00021

1.4
Data conferimento rifiuti:

Date of waste delivery: 2 g / 0 5 ,Z/IL

Orarlq conferimento rifiuti:
Hour of waste dellvery:

e | ———————— —n

Comprovante N.:

i lacr. Albo Naz, Gest. Amblentali n.PZ/00002-Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA;
Piano di Gestione de rifiull del Porto di Taranto - Autorita di Sistema Portuale del Mar lonio del 28/10/2022 e suce. mod.

Ricavuta di sarvizio par la raccolta, recupero/smaltimento daei rifiuti originati dalle niavl_ In portofrada
:. Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portiroad
Marpol 73/78_, Direttiva UE 2019/883 del 17/04/2015 - Digs. 197/2021-DM 22 maggio 2001-0Ord, C.P. Taranto 261/2000-

§

1.1 LUOGO/nome del terminal:
Place/Name of the mooring Terminal &

1.21.3 Gestore dall'impianto portuale di
raccoita e trattamento (Collecction plant manager):

Rada Poatill Mola Ovest h
Road Piers Wes! Piers Piccolo IGROMARE S.r.L
2.1 NOME NAVE/Ship's Name: 2.2 N, IMO: 2.3TLS: ’L 5\8
ClLodIn .
2.4 TIPO NAVE: PETROLIERA | CHIMICHIERA | PORTARINFUSE | CONTAINER | 2.5 ARMATORE/Ship owner: | 2.6 N, MMSI:
Ship's Type: | Nave da cart RO-RO ALTRO : '
lave da carico ¥ . -
di sltro tipo PAs;gfaem AGENZIAIAgenc;’f. 2.7 BANDIERA:
CONTROLLO RADIOMETRICO: [ ;
EQUIPABGIO NR, Consegna aacchi scologlcl N. Consegna Big Bags per rifiuti spaciali N.
Crow Members No. Defivared ecologica! bags No. Defivered big bags for specigi/hazardous waste No.
PASSEGGERI! NR. U
Passengars No. }
mARPOL‘a!legalo W ~ Acqua reflus Quantita me Stracci dr macchina/Machine rags I
JARPOL Annax IV - Wasfo Watar Quantity mc A
Acque Nere o Grigiel Seawage Neon-lampade/Neon-bulbs !
MARPOL allegato V - Rifiuti Solldi Quantitame FiltrifFilters
RPOL Annex V - Solld Waste Quantity mc i '
A, PlasticalPlastic Bomboletie spray/Spray can i ;
B. Rifiut Alimentari UE/Refuses ex Foodstalf o1 ToneriToner ' _
Rifiuti Alimentari Extra UE/Refuses ex Foodstaff Cavl contaminalilcontaminated Rope
C. Rifiuti domestizi/Gomestic Waste: Quantitd me | |G, Carcasse di animalitAnimal carcasses
Quantity mc .
Carta/Paper: H. Attrezzl da pescalFishing gear
Vetra/Glass: ' I Rif. App. Elatiriche ed Elettroniche/E-Waste
Lagno/Waod: J. Residui dal earico {dannosi)/Cargo redldues (harmful)
MetallifMetals: K. Residui del carico (non dannosi)/Cargo residues {rot harmful)
Materiali di imbalfaggio - Imballagg! misti indifferenziati JAltri rifiuti nen disclplinat! dalla convenzione MARPOL [Quantitd mc
Indiffarantiated Packing materials: Othar waste not regulated by the Marpol convancion [Quantity me
D. ofii difritlura/Kitchen Oils (used): Rifiutl Indifferenziati
IE. Ceneri prodotte dagli inceneritonifinceneralors ashe:s Rifiuli Ingombranti
[F. Rifiui OperativilOperational Waste Quentith me Rifiuti Compattati
Quantity me
Medicinali scaduti/Expired Medicines
Pitture e Vernici/Waste painl .
Fanghi pericolosi-Picchetiaggio/Conteminated muds {by rust/paini)
Batterla a} piombo-Pile/Batteries
Imballagpi contaminati/Contaminated packaging

Timbro e firma Operatore

Operator signature and stamp /&—‘/l/

Timbro e firma Nave
\Ship signature and stamp

Produttere: il produliore dichiera e garantisce che la lipologia dei rifiuti consegnati
leon il presente dotumento corrispondono rigorosamante ed esclusivamente alla
keategoria dichiarata (Digs. 15272006) e consegnata alia ditta incaricata.

The waste producer declares and assurans thal waste delivered are strictly and
lsafely corrosponding to the declared calegory as indicatad in Digs. 152/2006 and
Helivered to the operator,

H produttore dichiara altresi di essdaetnsapgéie iafichiarazione potrs
essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che pertante
‘gventuale non veridicita della dichiarazione medesima potrebbe dare luogo ad una
ppecifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to ba aware his statement coufdd be subject lo bs
reported to Pubblic Authorities and thal false daclarations could be subject o lagal
roceeding,




